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THUHEJ PARA 60 VJETEVE

Kushkakatec mekollomognéoborr egjenénusenemiré.
Puné, puné- kollomog egruné.

Maemirashpi - deleedhi.

Nusen merreprej familet miré sebukurianuk isht dgjma.
M'kagjetéhalli menji batakci.

Unéiakallxa hallet mebabune, a muemekashiq.
Bujrun, hozhgjeldent'kjofté.

Harami kjoftébukaatij gafir senuk kishkjeninsan.
Jazek llerellseni kjoft belgi karan'belajangllisht.
Udhaengritéi kjoftéktu ederi n'Bagdat, atij edepsyz.
Ckam'baninsintok hesikterr t'kjofté.
Gjeshmishollsyn,ajemamiré.

Késhtu kané folur pa kurrfaré nevoje
shumé fjalé nga turgishtja té cilat u
pérgojuan dhe u sollén vérdalé me
shekuj kétu népér trojet shqiptare
duke e ngjyrosur me njolla té zymta
gjuhén toné té bukur. Mérgimtarét gé
kaluan shumé vite né Turgi, kur u
kthyen né vendlindje mbas shumé
dekadash ata me vete sollén edhe
shumé turgizma, té cilat i vuné né
pérdorim né Krgjé. Kranjanét tue menduar se jané fjalé mé té
réndésishme se fjalét shqipe, i pérdornin ata né té folmen e
pérditshme, bilepaeditur miréaskuptiminetyre.

Me kalimin e viteve ato fjalé u shlyen nga fjalori i té folurit
popullor dhe gjuhashgipe néKrajéu pérmirésue dukshémtueiu
falénderuar shkollimit né gjuhén shqgipe né Kké&é trevé.
Megjithaté ndonjéheré edhe sot pérdorét ndonjé barbarizém
turk. Uné pyes. O njeréz t& miré pse popujt géjetojné me nedhe
rrethnesh, atakurréeasnjéherénuk i pérdorinfjalét tonashgipe
né gjuhén etyre. Atanuk e pérziejné gjuhén etyre dhe e mbajné
té pastér. Késhtu edhe ne duhet té veprojmé dhe ta rugimé e
kultivojmé gjuhén toné, gé ajo gjithmoné té jeté e pasur dhe e
pastér. Asgj duhet ti kushtojmé kujdes té vecanté sepse gjo ka
vlerat mé té vecanta dhe mé té shtrenjta. Ti b&mé respektin,
singeritetin dhe autoritetin t'ia ngrisim asgj, sepse né kété
ményrénder oj mété par ét tonédherespektojmévetveten.
Duhet té mésojmé edhe gjuhét e tjera sepse éshté mé se e
nevojshme, por né rend té paré na duhet ta rugymé dhe
kultivojmé gjuhén toné. Qéllimi i mésimit té gjuhéve té hugja
éshté gé té komunikojmé né kéto gjuhé me popuijt tjeré né
ményrégétéecim pérparasicjanéarsimi, biznes, tregtia.

F_ah %
Shyaqyri | slam Smajli,
75 Vjeg

Saméshumégjuhégémeéson
Aqgméshuméjetén egézon

K ush mésoi méshumégjuhénékétéboté
Aiméshumékamiqeshoké.

Shkruan Shyqyri | lami, Priftaj-Arbnesh, Krgjé.

Nji nodhje

Ishin4vllazen pg Krricet. Tremot'mogmit thonjshinseishin
sérbé, kurse g mo'j vogli thonte seisht malazi. Nji dité, moj
vogli i thoté samés: 'Nané, duo me'm kalxuo, pse ma ke
trathtuo tatén e ken ke paséti mik sérb? E ama, e guditun pér
até té bvetun, i thoté: 'A je kmye, ti o biré, s uné kam pasé
dashnor sérb!". Thoté i biri: "'Ti nané je malazeze edhe tata
malazi, si trevllaznit emi dolen sérb? E amai thoté: 'Et'pasté
nana, mori biré, naté katértéve u kenabamalazez, por ktatre
vllaznit etu gratéi bané sérbé; shko ebveti graté etyne. A di,
morebiré, gi g i gruosisht mo'j amel segjini i nanés.

Tregoi Gjergji LeksMacit K ols, shestanas, Tepleva, Tivar, mé13.2.20009.

GAZ M O ==

Njani e nisi gruen négjini pér nja dheté dité. Mas 5-6 ditéve
mérzitet shum e shkon me livrue tokén. Merr nji djalé té
vogél mevedi. Djali rri manji shkami, sheh dajén ebertet. O
babé, povjendaja. Hajt more, idhnohet i jati dhei thot: Ckaté
duhet dgja? O babé isht edhe nana me te. Ky u thoté geve
000GCG, i zhberthen pgj parmenet, i nisén geté né pyllé dheu
del pérpara.

Nji koprrac shkon mysafir. E priténi zoti i shpisé. Kurébahet
naté rriné né odé né terr. Mas dy sahat'sh i thérasin pé&r me
hanger darké. | zoti i shpisé cohet me nezéllampen. Mysfiri
i thoté&: mosenez se kam hjek pantollat mosmei shkyeepoi
veshi. Auuu, ti genke maserraf seuné, iapreti zoti i shtépisé.

Niset vapori né det pér meshkuenénji gjytet. Treakatér veté
nuk e paguejné biletén sepse jané serrafé té médhenj. U cue
shum tallaz dhe kapidani u drejtohet udhétaréve se do té
mbytemi né det. Njani nga serrafét thot: shyqyr gé s'e kemi
pague biletén kthyese.

Njani né pazar i merr pér geifi disa mysafiré dhe i ¢on né
shpiné etij. Gruen e kishte shumé idhnake. | zoti i shpisu
thoté: grugjajeme mé karrahé njizeté e katér heré. Mos rregj
he gen, i thot grugja. Qe, a u bané njizet e pesé heré, u
drejtohet ai mysafiréve.

Dikur ka kjené me ba shtaté vjet ushtri. Shkon njani e ele
nusén e re né shpi. | kryen shtaté vjet ushtri dhe kthehet né
shpi e gjené tre fmi té vogjel. Cka jané kéta? i thoté burri
grues. Ton't, iu pérgjigj grugja. Si mund téjenéton't, iakthen
ai. Grugjai pérgjigjet: i pari kur kam meté me sen, i dyti kur
ke kjené n'pushim tash katér vjet. Po a i vogli atje gé ha
pérshesh. Lenenjeri seai pérshesh éshté tue hangér. Cka po
t'ban?

Nji naténjaniti vijnédy palémiq. | zoti i shpiséubanigiram.
Té nesérmen né natje nji palé mig gohen e shkojné. | zoti i
shpiséi pércjell. Kur kthen né shpi uthotékétynegi meténné
shpi: Burrat'miréishin atagé shkuen.

Nji fukarashkoi né pazar me shiténji kalédru. Paret (i fitoi i
bleuté gjithapeshk. Kur kthehet vonéné shpi e sheh kojshia.
Del me qgirue peshkun por nuk kishte vojguri pér kanil.
Shkontékojshiameiakérkue. Ai nuk ianep vojin egurit dhe
i drejtohet me fjalét: Vire né gozhdé nji peshk eleté bgjeal
drité.

Njani cohet heret pér meshkuedikularg mysafir. Kah muzgu
m'rriné atje i unté. Izoti i shpisé e dveté: Ckadishron me té
zie, mish me groshé apo mish me lakna. Miku pérgjigjet: a
nuk i keni dy tenxhere?

Nji burréidhnohet nédike. Potékapi dhepotégell pér rreth
katunit, thotéai. Tjetri i pérgjigjet: Ckapofiton?A dotévijsh
edheti memua.

Njani i thoté mikut: E kam njédjalé sakat. Prej sejt?edvet ai.
Pi duhan shum, pérgjegjet ai, gjithé diten e man cigaren né
doréeveg menji doré punon.

Shkon njani me livrue nji toké afer rrug's madhe. Té
nesérmen merr té shogen me i nimue. E gjith bota kalonte
atypari tue i thané& puna e maré, a po lodhgj, e tue e dveté
gjithécka. Grugja po i thoté burrit: Ty sté lankan bota me
punue. Besa, mori grue, djesekacelé&kush gojen mefoléme

mue.
Mblodhi: Shyqyri | lami, Priftaj-Arbnesh, Krajé.
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Prg ardhja e shgiptar éve*
Shqiptarét jané popull autokton né Ballkan, para-greké dhe para-sllavé
ShkruanL ek Pervizi

Zbulimet e fundit arkeol ogjike kané vértetuar setrevat ballkanike, si dhe krejt Evropa,
kané gené té banuara nga dy popuj t& médhenj pellazgé, Vinka e Dimine, nga vitet
8.000-3000 paraKrishtit osedhe mépérpara.
Alfabeti i paré gjithashtu éshté krijuar nga Pellazgét dhe ai éshté pérhapur nga
Fenikasit, géishin njé popull pellazg, si¢ishin p.sh. edhe Etruskét. Nuk éshté e vérteté
se latinét morén alfabetin nga grekét, por drejt nga Pellazgét, dhe éshté ky alfabet géu
pérshtat ngagrekét. Grekét, asmegregishtene
vjetér ose té re, nuk arrijné té pérkthejné
shkrimet e vjetra dorike e jonike, si dhe asnjé
nga mbishkrimet para-helene, gé i pérkasin
kontekstit pellazg. Kretezét kané gené
pellazgé, flisnin e shkruanin pellazgjisnten.
Dhe néluftén e Trojés nuk éshté folur gregisht
dhe as gé kané gené greké atagé luftuan, vecse
fise té ndryshme pellazge gé luftonin mestyre
pér mbisundim. Grekét nuk béné gjé tjetér
vegse grabiten e pérvetésuan dhe gregizuan
giithcka gé morén trashégim prej Pellazgéve.
Theksojmé se mbasardhésit e hershém té
Pellazgéve né Ballkan ishin Ilirét, Trakét e
Dakét, popuj véllezér gé flisnin njé gjuhé,
§ pellazgjishten. Ilirét ishin té ndaré né fise:
Dardanét, Labeatét (rreth Ligenit té
" Shkodrés), Dalmatét, Ardianét, Japodét,
el Enkelejté, Venetét, Istrét, Taulantét,
~ Hyrjané : Thesprotét, Molosét, Epirotét, Korintét,
ET € | Kaonét, Peonét, Pirustét, Karavantét,
RGN GOSN Albanét.

Pellazgjishtjanjihet si gjuhamé e vjetér dhe e
veganté, njé gjuhé autoktone proto-evropiane dhe aspak indo-evropiane. Kéo jané
tezat eteorité e fundit té gjuhétaréve (gjermané, italiané, francezé, belgé, anglezé), gé
kérkojné té zgjidhin problemin gjuhésor té gytetérimit njerézor né Evropé. Né takimet
lingui stike ndérkombétare e né universitete té ndryshme, Nermin VloraFalaski arriti té
vértetojé se gjuha ¢elés e mbishkrimeve té mbetura misterioze prej 3000 e mé shumé
vjetésh, ishtevetém shgipja. NerminVlora, jo vetém gé njihtelatinishten egregishten e
vjetér, por edhe gjuhét etjera, si persishten, arabishten, sanskritishten, si dhe té gjitha
gjuhét evropiane, pra nuk ishte njé amatore por njé shkencétare e vérteté. Edhe Spiro
Konda, njohés i miré i botés antike, né kontekstin gjuhésor, kishte arritur té njéjtat
pérfundime si Nermin Vlora. Shgipja nuk éshté gjé tjetér vecse mbasardhésia e
trashégimtarja e pellazgjishtes, pra Pellazgét jané paraardhésit e shqiptaréve. Edhe
shkencétarét e vérteté greké e pranojné se Shqiptarét jané pasardhésit e Pellazgéve.
CitojméEnciklopedinéeMadhe Greke (véllimi X1X, faqe873):" ..pra, stérgjyshérite
shqiptar éveté sotém, Pellazgét, kanébanuar gé nékohét parahistorike né pjesén
mé t& madhe té botés qé njihgl aso kohe, duke zhvilluar njé gytetérim shumété
réndésishém dhedukengritur vepramevleratéjashtézakonshme." Shqipjaéshté
e pércaktuar botérisht si gjuhamé e vjetér dhe unike ndér gjuhét gé studiohen; e garté,
ndérlidhja e varésia e gjuhéve e ka burimin nismétar nga Shqgipja (ku kuptohet
pellazgjishtja).

E mbyllim kété shkrim me njé pérkufizim té Spiro Kondés, ngavepraetij " Shqiptarét
dhe Problemi Pellazgjik" (Tirane 1964, fage 237): " Problemi etrusk nuk mund té
zgjidhet jashté problemit té pérgjithshém pellazgjik, duke gené njé pjesé esenciale e
saj. Nejemi plotésisht té& bindur se Misteri Etrusk, mund té zgjidhet pérfundimisht,
vetém nése studiuesit mbéshteten mbi gjuhén shqipe, bazé krejtésisht e sigurt, pér
zgjidhjen eproblemit té pérgjithshém pellazgjik."

*Pérshtatur revistésBUZUKU.
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Shqiptarét né Cikago

Shogata 'Don Gjon Buzuku' né Cikago té Amerikés festoi 10-vjetorin ekrijimit té sajé.

ShkruanMiraPér zhita

Né Cikago, shogata '‘Don Gjon
Buzuku' pérkujtoi 10-vjetorin e

krijimit té saj. Ky pérvjetor
pérputhet me atmosferén festive e
fetare té Krishtlindjeve dhe Vitit té
Ri.

Rreth 200 bashkatdhetaré, kryesisht
prg Ulginit, u mblodhén me kété
rast ne banket né hotelin "'White
eagle’ né Cikago, me njé géllim té
trefishté, pér té festuar krishtlindjet,
Vitin e Ri dhe 10-vjetorin e krijimit
té shogatés 'Don Gjon Buzuku'; kjo
Shogaté ka pér géllim forcimin e
identitetit kulturor e
kombétar te shgiptaréve
té ardhur prgl Ulginit e
Malésise. Pérvjetori i
krijimit té késgj shogate
pérputhet me krisht-
lindjet, sepse ulginakét e
ndjené nevojén pér t'u
bashkuar né kété dité té
shen;jté né njé atmosferé
krejtésisht tradicionale
shqiptare, nété cilén nuk
ka munguar flamuri
shqgiptar dhe himni
kombétar, kostumet
kombétare, s dhe kénga
dhe vallja shqiptare.
Zotéri Viktor Brisku, zv/
kryetar i shoqatés, pér-
shéndeti té pranishmit, s
dhe njoftoi programin e

festimit. Ai tha se Shogata u krijua
para 10 vjetéve, kur té krishterét e
Ulginit u mblodhén si njé familje,
pér té gézuar e festuar sé bashku.
Prgf asg kohe, tha ai, kjo tradité
éshté forcuar pa ndérpreré, falé
angazhimit téanétaréveté Shogatés.
Kurse kryetari, Frani Pjetér Franit-
Maroviqi foli pér
retrospektivén e
krijimit dhe té
organizimit té
Shogatés. Ai
shpjegoi se
Shogata synonte
rugtjen evlerave
kombétare te
shqiptarét e
Ulqginit. Zotéri
Frani pérmendi
edhe aktivistet
dhe ideatorét:
Leké Briskun,
Mitér Pekaj,
Anton Ndrekaj, s dhe anétarin e
komunitetit shqiptar, Nazim Cucén.
Zotéri Frani tha gé kjo shogaté
mbérriti pér 10 vjet té krijojé
fizionominé e vet me njé kalendar
vjetor aktivitetesh, si¢ jané festimi i
krishtlidjeve, i pashkéve, i pikni-

kéve té ndryshme, i festés sé fla-
murit. Ai pastg] falénderoi té gjithé
aktivistét e Shogatés, si¢ jané Leké
Brisku, Tereze Ndrekaj, Niko
Paladin, Irena Jankoviqi, Adriana e
Blandina Brisku, Ana e George dhe
Tom Jankoviqi, Roza Maroviqi, S
dheAnton Nreka dneTom Pekiqi.
Pastaj, Dom Ndue Gjergji e mbajti
meshén dhe e bekoi kété naté. Ai
erdhi prej Detroidit vetém pér kété
komunitet té vogél té krishterésh, s
dhe pér 10-vjetorin e shogatés gé
mban emrin e Don Gjon Buzukut,
autorit té librit té paré té shkruar né
giuhén shqgipe. Dom Ndue Gjergji
shérben néDetroid, nékishén'Zonja
pajtore e shqiptaréve, e cila grum-
bullon mé shumé se 600 familje
katolike pref Malit té Zi, Kosovés
dhe Shqipérisé. Prané késg kishe
mésojné shkrim e lexim shqip té
gjithé té lindurit né Ameriké, s dhe
tétjerét. Kishau kthyenénjégendér
shpirtérore kombétare. Ajo ka
mbledhur 60 mijé dollaré ndihmé
Kosovés dhe 300 mijé pér té varfrit
né Shkodér dhe Lezhé. Aktivitet
tjetér i késg kishe éshté Kkrijimi i
famullivetékrishteranéFloridadhe
néToronto (Kanada).

Kryesia e Shogatés “ Don Gjon Buzuku*
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Blandina Brisku, aktiviste e
shogatés, tha se festimi i krisht-
lindjeve u bétradité e Shogatés, cka
kavlerété jashtézakonshme. Pér 10
vjet, go krijoi fizionominé e vet,
pothuaj me atributet e njé
institucioni kulturor ekombétar.

Pér ruajtjendhe pércjelljen etradités
jovetém ndér térritur, por edhe ndér
fémijé, foli sekretarja e Shogatés,
Manda Lukiqgi. Ajo pérmendi
shenjat, gé tregojng, se Shogata
éshté forcuar, po zhvillohet né
drgjtimtémiré, st dnemeidetérea
ZonjaManda insistoi né rugjtjen e
traditésdhekulturésshqiptare.
Organizatorét e mbrémjes njoftuan
se Shogatashpejt do téketéweb-sit
té vet, do té organizojé edhe dy
pikniké, si dhe mbrémjen e
pashkéve. Si géllim afatgjaté jané
hapja e shkollés shqipe pér femijé,
gendra kulturore dhe kisha e vet.
Né mbrémje ishin jo vetém té
krishteré. Ishte kétu edhe Nazim
Cuca, i ftuar i mbrémjes, i cili tha:
‘Ne shgiptarét jemi té njé fge,
kurse fené mé té réndésishme e
kemi kombin, pra ska s té
kuptohet ndryshe prania ime né
kété Shogat€. Ai pérmendi edhe
kontributin e dhéné né kété drejtim
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formuar mé 2001, kamarré pjesé né

Rrjedha e mbrémjes ka vijuar me
praniné e BabaDimrit, i cili térhigte
sidomos fémijét. U lugt edhe njé
loj&, né dobi té ndihmés pér
aktiviteteté Shoqatés.

Gjaté krejt kohés, té gjithé té
pranishmit kénageshin me kéngé e
muziké shqiptare dhe luanin valle
shqiptare. Grupi muzikor 'Bashki-
mi' prej Detroidit i kénagi té prani-

dasma, koncerte, festivale. Grupine
formuan véllezérit Lulgjong dhe
motraetyreLena; kétapo pérgatisin
edhe albumin e treté muzikor. Meté
vérteté, ishte kjo njé mbrémje e
mrekullueshme, ku shiheshin
sukseset e shogatés 'Don Gjon
Buzuku' né CikagotéAmerikés.

Marré nga ILLYRIA 2009, nr 1812:20. U
pérshtat revistésBUZUKU.

shmit me kéngé shkodrane dhe
ulginake. Ky grup shumé aktiv, i

ValljaeShestanit

Edhe njé vértetim gé Vallja e Shestanit éshté valle shqyptare', valle shumé e
mocme; shgiptarét e trashéguan prej té paréve vet, prg lliréve. Kété valle
shestanasit eruajtén deri sot. Qe ckashkruan GjokéDabaj*:

-Asnjélloj studimi nuk do tanxirrte Vallen e Shestanit me prejardhje ngavallja
mal azeze, por e kundérta. Vallja e Shestanit éshté pa dyshim njé variant mé vete
dhenjéruajtjeevazhdimi njévalleeté méparshmetékétushme. Ndoshtaardiane
ose labeate, ndoshta gjithé-ilire, e mé voné arbérore (shqiptare) dhe e ruajtur
vetém kétu.

Por kjo valle ka lidhje té padiskutueshme me besimin para-kristian mbi zanat e
maleve. Né Shestan, pér eufemizém, zanave u thoné t'lumet. Pérte Ligenit (t&
Shkodrés), né Malés té Madhe, por edhe gjetiu né viset e tjera té Shqipérisé,
zanave u thoné oré&, por u thoné edhe shtojzovalle, fjal € e cilané Shestan gjendet

endenéformén e shprehjes Shtoju Zot vallen!

1.Shestanasit shqiptaré me banim ose me rranxé né Shestan, Ping, Ljare, Brisk ose Thtjan (pjesaperéndimore e
Kranjés, néjug-peréndimtéLigenit té Shkodrés, rrethi i Tivarit).

2.Marréprej GjokéDabaj, Shestani (véllimi I), Ulgin-Tirané-Prishtiné 2004:581
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Bruno Bajlo merranxé Shestanas

Kam dash fémijét mefolé pé mos metretég'juha

Shkruan Sylggman Morina

Arbéneshét e Zarés (Zadrés, Dalmaci,
Kroaci), pos shpérnguljes sé paré té
vitit 1726 nga tokat shgiptare té
mal ésisé Mbishkodrés, pérjetuan edhe
shpérngulje nga katundi i tyre.
Shpérnguljet vazhdojné népér vise té
ndryshme té Dalmacisg, dhe té ish
Jugosavisgd, ndérsa motivet ishin té
shumta, por pas mbarimit té Luftés s&
Dyté Botérore edhe pér shkage
politike. Pushteti i ri komunist, duke i
etiketuar arbéreshét se gjoja bashké-
punétoré me pushte-
tin italian, i pushka
toi me gindra. Ato
pushkatime kané
[éné gjurmé té thella
né vetédijen e
arbéreshéve. Ky rast
dhe presionet tjera
nda tyre pérmenden
edhe nga intelek-
tualét arbéresh. Edhe
giendja e véshtiré
ekonomike i detyroi
arbéreshét té kér-
kojné kushte mé té
mira jetese kudo né
boté, késhtu qé,
vazhdimisht numri i
arbéreshéve shénon-
te rénie né Arbnesh.
Njé fat té tillé gé té
largohet nga Arbne-
shi (Arbanasi) pér
kushte mé té mira
ekonomike, si shumé
familje, e pati edhe
familja e Bruno Bgjlos. Ai, edhe pse
ishte e shpérngulur né kontinentin eri,
shpirtin arbéresh ekishte marré me veti
duke ia mbarté fémijéve gé linden né
Ameriké rrénjét e tyre jané larg diku,
pas deteve e ogeaneve, diku néllirinée
lashté. Merita mé e madhe i takon
giyshes sé& Brunos, té ndjerés zonjés
Violeté, e cila vdiq para ca kohesh né
nj& moshé té shtyré. Pikérisht gjo ishte
gé shpirtit arbéresh vazhdimisht i
kishte dhéné jeté né familje: nipérit e
stérnipérit i mésoi ei edukoi géta duan
gjuhen e tyre edhe katundin e tyre. Ky
shembull duhet tévlej edhe pér familjet
shqgiptare gé jetojné né vende té huaja,
géfémijét etyret'i edukojné gétaduan

gjuhen etyreté bukur edheté krenohen
me identitetin e tyre. Qe fjaé e
Brunos*.

Z.Bruno, pér lexuesit tanéamund té
prezantoheni sekushjeniju?

Uné kam le né Nju-Jork, SHBA me
Nantor, 1976. Kam té& dy prind pej
Arbéneshit: Tatén e kam Nado edhe
nanén e kam Liljanén (mbiemni
vajzéniséPeroviqi).

Né shpi kemi fol vet gjuhén joné té
bukur, Arbénisht. Kam njé vélla,
Damirin. E kam mbarua Universitetin

i 'E. _;;' el L. f B .
Familja e z. Brunos, gruaja Mirjana, véllai Damiri,
Prindét Nado dhe Ljiljana e djemét Marko dhe Gjovani

ne 1998, me diplomén pér llogari. E
kam marr nusen Shqiptaro-Amerikane
(prind esgj jané pej Shestanit) né 2001
dhe kemi dy djelm. Flas arbénisht,
shkenisht [nashke], anglisht e |é&tisht
(taljanisht).

z.Bruno, kush ia mbolli dashurin
ndaj origjinésedhegjuhésarbneshe-
shgipenéNjujork?

Si kam shkrua, ne kemi fol vet
Arbénisht né shpi. Gjyshja Violeta,
pasté drité, ka ndej me na, edhe ka dit
pak mamirémefol seprind. Ajom'uka
dhané dashni pér g'juhén edhekatundin
joné. Po di se shumé gjanakemi harrua
kulturore e historike, por prapé nadina

pegj kah kemi ardhé - e se gjaku egljuha
prapé na bashkon. Vet-veten e kam sua
meshkruanég'juhénjonékur kam pasé
20 vjet, pér me mujté me lexua librat.
Arbéneshi ka pasé shkollé né gjuh té
vet, por na kané méshill qgyshkur.
G'juha qgi nuk flitét e shkrugjet,
harrohet! Ashtu fémijté p'i mésoj me
fol e me shkrua. Me fat, gjuha nuk
harrohet pér edhe njé brez. Si uné po
shkrug kétu, séshté Arbénishtja si
flitet - se do té kesh shumé randé me
marr vesht.

Pér shembull: thané = s*ane -
*Arbénishtja e
pérzijen zanin e
s dhe th. Dikush
m'u ka thané se
kané ndie se njé
kantund né rre-
thimin Ulginit a
kané zanin f né
vendth.
Interesant. Disa
fjala jané shtre-
mbua: flakaresh
= frakalesh,
flutur = frutul,
gjuha = gyja
Gjurmime ¢'j-
uhés Arbénisht
ska ma miré se
librat e Karlo
Tagliavinit edhe
IdrizAjetit.

Si u pércaktuat,
té martoheni
meshqiptare?
Kam dash me
marr nusén ge ka me mujt me folé me
giyshjén dhe prind ne gjuhén e vet.
Edhe kam dash fémijt mefolé&, pér mos
metret g'juha

Z.Bruno, a mbani kontakte me
Arbéneshin (Arbanasin), s edhe me
shqiptar &?

Mbaj kontakt né Arbénesh, edhe kam
boll kushrrinj atje. Shkjeté nathérrasin
"Arbanasi," Arbéneshi domethané
Arbéniaevogél. Nathojmé "Arbénor"
per Shqgyptar, dhe Arbénia per
Shqypnia. Uné thuaj jam Arbénesh, Ju
thoni se jeni shgyptar, por prap jam
krenar se jena njé gjak. Té parén heré
kur kam ndigiua g'juhén shgype m'u ka



@ng uku 29/2009

Fémijét e Brunos, Marko dhe Gjovani jané brezi i dytéi lindur né Amerike, té
cilét e mésojné ta flasin arbnishten-shqipen, falé interesimit té familjes.

kjené shumérandé me marr vesht. Nae
kemi akcentin ma té hollé edhe shumé
fjalakemi perzijemeL étisht (italisht) o
Shkenisht. Mbas se kam mujté me
lexua e kam ndigiua boll herg, shumé
makollgj kakjené mekuptua. Dialektin
Shestan/Krajane/Shkodrane e kuptoj
ma miré. Né universitet kam kjené
anétari Shogatés Shqyptaro-Amerikan.
Grugjén e kam shqyptaro-amerikane.
Profesorét shgyptar té& Kosovés shumé
m'u kané ndihmua me studimet
gjuhésore.

Z.Bruno, a keni njohuri pér Relen,
Deshpalin, Budimir Peroviqin,
Sipcevigin gé kané shkrua edhe
shqip-arbénisht?

Kur kam kjené i vogél kam dité kush
jané, por Arbénishtjén se kemi dité me
lexua. Vjet kam lexua veprat e Reles
dhe Deshpalit per té parén heré. Veprat
eMirosKikicéssi kamlexuakurr. Uné
po dij se shumé veprat dhe artikujt jané
botua né revistén "Jeta e Re", por ska
ku me gjet. Po di se g Prof. Dr.
Aleksander (Shandri) Stipgevigi ka
shkrualibrin maténjosum lliréve edhe
libratjeré. Kam gefé melexua"Lahuta
e Macis' e Fishtés edhe "Kéngé
Kreshnike" e Institutitin Albanologjik
Prishtinés. Edhe lexoj revistén
BUZUKU. Kerkoj teksta shkollore e
popullore Gegénishtjés, fjalora,
pérrala e fjalé té urta pé me ba
studime g'juhesore e kulturore.

Gézohem kur mésoj kulturén e parve.

Z ,Bruno, akeni pasur informacione
pér Shqipriné, K osovén,
Magedoniné?

Si me thang, kam dit per Shqypni,
Kosové edhe Magedoni, por prapé
skam dité. Kam dité pér Kastriotin
Skenderbeun dhe Arbénijén, por prapé
shumeé histori e adeta kemi harrua. Per
shembull: kemi pas kangé majekrahit,
por jané harrua e nuk kéndohet prapé.
Po di sekemi pasé priftat Shqypnisg pér
shumé vjet, por ma voné sna kané
dhané. Po di se kemi pas mesuesé
Shqyptar pér shumé vjet, por ma voné
nakané méshill shkollén, kemi mbet pa
gjuhén e shkruame. Brezi i Gjyshjés,
Shime Deshpalit e Josip Reléskakjené
i lidhun me atdhe. Po di se Deshpali
edhe Rela kané shku nepér trojet tona.
Deshpali ka shku ne Prishtiné verés
edhe Rela ka kjené mesues ne Malci.
Marie Kraja (Paluca) ka le ne
Arbénesh, por familija ka kthye né
Arbéni. Mbas ag shumé vjet, zembra
plasin pér atdheun larg e panjoftum. Po
di se identiteti Arbénesh dhe g'juha
Arbénisht po vijné ne mbarim, por nuk
|&shohemder jami gjallé.
Falmeshéndet tanvelexusve!

*N& pérgjigje nuk kam béré asnjé ndérhyrje, pér
hir téorigjinalitetittéploté.

Intervisté 7

FJALE TE URTA, Krajé
Vazhdon prej Buzuku 27

43.Ment e shnetja nuk blehen me pare.
44 Me doré t'hugj mas e mytsh as
gjarpnin.

45.Mosthug seje, mosthugj se ke,
nuk je tjetér veg nji grusht dhe.
46.Mosrri me gibetci se kqyrin
n'kurthé me t'shti.

47. Nese ban menim pér ¢do puné qi
ban, kur n’jeté tane nuk gaban.
48.Nuk duhet mu livdue paraseta
bash punén.

49.Nusja e bukur muj mu basi sukull.
50.Nieri pashnet as n'dynjaas n'ahiret.
51.Nierin e keg mjer kush e ka kgjshi,
edhe me toké shefi.

52.Pasania duhet ma shum n'plegni.
53. Padijeni skatrimni.

54 Pushka e trimit e sofra e xhymertit
nuk nalén.

55.Pushka asht e shejtanit dhe e
mejdanit.

56.Qafen e ulté, shpata se pret.

57.Si me metér, si mekile, i mjeri ai gi
ban hile.

58.Shamata né shpi s zyfti i zi.
59.Shkan rreziku tei ligu.
60.Shpijapafmi s nusja painxhi.
61. T'lahet et'lyhet sakanevojé e ma
von nuk t'flet me gojé.

62. Votra pa plak, goshi ska hije.
63.Vullneti e gezon njeriun.

64.Xhepi plot, i zoti si top.
65.Zullumgarin e vret zoti ose robi.
66. Ufllaefor pelset enén e vet.
67.Ulen malet e cohen sukat.

68.Uji fle anmiku nuk fle.

Mblodhi: Shyqyri Ali Idrizaj, i biri i |slamit
Smajl Alisé Idrizaj, lindur mé2 mars 1934,
katundi Arbnesh-Krajé.

MEDITIME

1.Shqiptarin kur e le treni, nuk thoté
u vonova por mé iku!

2.Nése i propozohet me shkuar né
ferr, shqiptari pranon, por pyet sa
éshté rrogal ?

3.Pér ke éshté kértolla? Pér fukara; gé
té kené edhe ata kujt meiarjepé
[&kurén!

4.Shqiptari mé paré pranon me genéi
pari né katund sei dyti né gytet.
5.Shqiptarét e shkreté kurré se kané
pa Shqipériné e vérteté!

"E kem pas nji rrezik t'zi,
qysh se kem dreqin kojshi"!
Gjergj Fishta
Pérgatiti Niké Palkola, Kllezén, Ulqin, tash
né Nju Jork, Amerikeé.
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Njéditéné Braticé

Shkruan: GjekéGjonaj

Fshati Braticé ndodhet vetém dy-tre
kilometralarg Ulginit. Ka njé pamje té
bukur natyrore. Shumica e shtépive
jané té rga. Jané ndértuar me djersén
dhe mundin e banoréve té ké&ushém
punétoré e mikprités. Se vérteté éshté
késhtu u bindém edhe veté, mé 8 mg
2007, ditén kur e vizituam kété
vendbanim shqiptarésh. Né fshat u
takuam mé prof. Dr Simé Dobrecin. |
treguam géllimin e vizités e a me
dashamirési na shogéroi gjaté gjithé
kohés. E pyes pér njerézit té cilét do té
mund té na thoné dicka pér té kaluarén
dhe pér té tashmen e kétij fshati. Mé
preferon disa emra kryefamiljarésh.
Ata, pasi na déshirojné miréseardhje,
na ftojné né shtépité e tyre, ku na
falénderojné pér vizité dhe pranojné té
flasin hapur, padoreza.

Bashkébiseduesi yné i paré Gjoké
Stanaj (82 vjeg, lindi mé1925), njohési

. Dobreci (1932-2001),

e

" Pjekjaerakisé mé 1965 né Braticé, Ulqgin.
<= 1.Marku'j Nik's Kol'Nik's Pjetér Gjonit Gjergj
w ' . Gjonaj-Dobreci (1903-1987),

~ .+ 2. Nikaj] Lek's Gjonit Lek's (Lul's) Margjelukaj-

3 Gjergji Per'sGjelosM arkut -Stang) (1901—1971)

miré i disa gjuhéve té huagja, na rréfen
pér historikun e fshatit, origjinén e
banoréve, shkollimin dhe transfor-
mimin ekétij vendbanimi.

“NéBraticé dikur kanéjetuar beglerét e
Ulqinit, té cilét kétu i kishin tokat. Ata
mé voné filluan tua shesin pronat
shestanasve, té cilét punonin tek ta s
cifci. Késhtu para 350 vjetésh Simonajt
ishin té parét gé u ngulén né Braticé,
pastg) kané ardhur Stangjt, Pepgjonat,
té gjithé nga Shetsani, e mé pas
Pelinkajt, Nikeziqt, Likajt, Ravja. Kétu
disa vjet kané jetuar edhe dy familje
Uligevig nga Cérmnica, té cilat tani
jané shpérngulur,” rréfen Gjoka. Sipas
tij, shumica e Braticnjanéve sot jané né
mérgim, kryesisht né SHBA, Australi,
Népér Evropé.

Pse jané [éné anash banorét e
BraticésPoshté&?

Né bisedé me Gjoké Stang dhe me
banorét tjeré me té cilét u shogéruam

H-PI'H

mésojmé se jeta né Braticé ka
ndryshuar shumé. Rrugét e asfaltuara,
dritat, ujésjellési, shtépité e reja,
telefoni, veturat luksoze, veglat
bashkékohore bujgésore e té tjera ia
kané ndryshuar fizionominé fshatit.
Megjithaté, Braticakadisaproblemeté
pazgjidhura né infrastrukturé. Banorét
e Braticés Poshté, Mac Pepgjoni,
QazimRavja, Shagir Veligi dheNiké
Stjepa Nilaj, ankohen se nuk kané drita
témjaftueshme, se piné ujété ndotur, se
nuk mund té asfaltojné rrugén lokale gé
lidh fshatin me rrugén magjistrale gé
con pér né Ulgin. “Korrenti elektrik
éshtéi vjetruar deri néaté massagé cdo
kegésim i motit shkakton ndérprerje té
dritave. Shpesh ndodh gé né shtépité
tona té mos kemi drita edhe deri né tri-
katér dité. Kété problem shumé heréia
kemi béré medije Elektrodistribucionit
té Ulqinit, por pa ndonjé efekt”, thoté
Mac Pepgjoni. Ndérkag, bashké-
fshatarét etij, Qazim Ravja dhe Shaqgir
Veliqi, apelojnétek pushtetarét eri gété
bé&né dicka pér té mirén e kétij fshati e
jovetémtu bien ndérmend pér nevetém
parazgjedhjeve.

Edhe bashkébiseduesi i radhés, Niké
SjepaNilgj, i cili pastridhjetévitesh né
mérgim, né Zvicér, éshté kthyer me
bashkéshorten e tij pér té kaluar
plegériné né fshatin e lindjes, ku ka
ndértuar njé shtépi té& madhe e té bukur
me njé fushé sporti pér futboll té€ vogd,
pér nevojat e rinisé sé kétushme, por
edhe fshatrave pérreth, po ashtu
shprehet i zhgénjyer pér moskujdesin e
pushtetaréve té pérparshém dhe té
tashém té komunés s& Ulqinit, ndaj
banorévetékétij fshati, pér técilét thoté
senuk mban mend sekur i kanévizituar
herén e fundit. “Ne fshatarét kemi
kérkuar nga komuna gé té asfaltojmé
rrugén lokale gé con pér né Ulgin né
gjatési prej 1-5kilometrasipasprincipit
50/50 pérgind té mjeteve financiare.
Por nga komuna kemi marré pérgjigje
se kjo rrugé ende nuk éshté planifikuar
me buxhetin e komunés’, thoté i
zhgénjyer Nika, duke shtuar se prej se
ka gené kryetar i komunés s& Ulqinit,
Batko Gjakonovigi, asnjé kryetar tjetér
i komunésnuk nakavizituar. Banorét e
Braticés Poshté nuk e diné arsyen e
vérteté té moskujdeses s€ pushte
taréve, ndaj kérkesave té tyre, por |éné
pér té kuptuar se ndoshta nuk jané
deklaruar né votime sikur bashké-
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fshatarét etyretéBraticésNalté.

Ata gé votuan partité né pushtet,
fituan asfaltin, dritat...

Banorét e BraticésNalté, pér dallimnga
atatéBraticés Poshté, kakoh&géi kané
modernizuar rrugét, ujésiellésin, dritat,
kané dislokuar deponiné sanitare.
Shumicén e kétyre nevoja jetésore
thoné se ia kané arritur t'i zgjedhin né
pluralizém, duke e materializuar votén
e tyre té liré nga fituesit e pushtetit.
“ Gjaté njé vizite gé i béri Barticésish
drejtori i Drejtorisé sé Punéve Publike,
Miki Raiceviq, i kérkova té na ndaj
mjete financiare pér asfaltimin e
rrugévelokale, dukei premtuar sedo té
agjito] tek banorét gé té votojné Partiné
Demokratike té Socialistéve. Po késhtu
veprova edhe me ish kryeministrin
malazez, Zhelko Shturanoviqg, ngai cili
kérkova dislokimin e deponisé sanitare
té gytetit dhe se fundi me aktivistét e
partisé né pushtet nga té cilét kérkova
ndricimin publik. Té gjitha paét e
pérmbajtén marréveshjes. Ne atyre u
dhamé votat, e ata ne na i plotésuan
kérkesat ", pohon Gjoké Stang.

Bratica posht

Psetépérbuzet gjuhaevet

Cdo njeri, cdo prind me mish e me
shpirt mundohet gé fémija i tij té
shkollohet né gjuhén e nénésdhetéketé
njé té ardhme mé té miré. Banorét e
Braticés, edhe pse té kombésisé
shqiptare, me déshirén e tyre injoruan
gjuhén e shtépisé, gjuhén e té paréveté
tyre dhe pranuan té shkollohen né
giuhén malazeze. Ata, sipas déshmisé
sé Gjoké Stanajt menjéheré pas Luftés
sé Dyté Botérore, u deklaruan
unanimisht kundér shkollimit shqip,
edhe pse Ministria e atéhershme e
Arsimit uakishte lgjuar njé gjé té tillé.
“Né vitin 1946 uné dhe mésuesi Bozho
Kostig, ishim té caktuar té bénim

propagandé tek
prindérit gé té
hapen shkollat né
gjuhén e tyre,
giuhén shgipe, né
Braticé, Krythé,
Krrug, Sal¢ e
Kullomzé, por ata
nuk pranuan njé
gjé té tillé, duke
kérkuar gé shko-
llat té hapen né
gjuhén serbo-
kroate. Ne nuk na
duhet asgjé shqi-
pja, sepse me kété
gjuhé mund té
komunikojmé jo
mé larg se deri né Tivar. Ne duam gé
fémijét tané té mésojné dllavisht, sepse
kjo éshté gjuhé me perspektivé. Késhtu
jané shprehur té gjithé shqiptarét e
besimit katolik dhe islam me té cilét
kemi biseduar”, thoté Stangj. Ai shton
se me déshirén e tyre, e jo me
imponimin e regjimit té kohés, jané
hapur shkollat né gjuhén malazeze né
Braticé dhe fshatrat tjera pérreth. Pak
mé voné shton Stang, fillon hapja e

p: S. Dobreci

shkollave shgipe né Kllezén, Ané té
Malit, e fshatra tjera, por nuk kalon
shumé kohé gé me urdhér té ministrisé
S8 atéhershme té arsimit fillon té
mbyllen shkollat shqipe né komunén e
Ulginit, né té cilat, sipas vlerésimit té
ministrisé né fjalg, nuk kishin mésues
shgiptarétékualifikuar.

Pérparésité e shkallimit né gjuhén e
familjes

Prof. Dr Simé Dobreci thoté se shkolla
e paré né Braticé me sambaj mend uné
éshté hapur né vitin 1946 né njé shtépi
private né gjuhén malazeze. Kjo
shkollé né fillim mé kujtohet se ka
pasur 42 nxénés, por ky numér pasdisa

Shembull i miré shkrimi shqypi rrasés né vorreteKisha e Brat\

vitesh éshté rritur deri né 48 nxénés.
Shkollimi né Braticg, krahas gjuhés
serbokroate, rreth 5-6 vite shkollore,
éshté zhvilluar edhe né gjuhén shaipe,
kurse para katér vitesh shkolla e
kétushme katérvjecare éshté mbyllur
pér shkak té numrit té vogél té
nxénésve. Tani nxénésit e kétushém
mésimin e ndjekin né Ulgin. Por gjéga
mé eréndésishme éshtéfakti segjaté 50
vietéve sa ka ekzistuar shkolla né
gjuhén malazeze né Braticé ka
prodhuar pesé intelektual me fakultet,
po ag sa kaprodhuar shkollame mésim
né gjuhén shgipe pér vetém 5-6 vjet.
Kjo e dhéné éshté déshmiaméemirée
pérparésisé sé shkollimit téfémijéve né
giuhén e familjes, né rastin konkret né
gjuhénshqipe’, thotédr. Dobreci.

Varrezat e shqiptaréve me mbish-
krimemalazeze

Thuhet se historia e njé populli shihet
dhe lexohet né varreza. Kjo vlen edhe
pér Braticén, ku ndodhen varrezat e
katolikéve dhe t& mysiimanéve. Po ti
lexoni mbishkrimet e kétyre varrezave
vérgimé dicka té pazakonté, gé nuk
pérkon me traditén. Mbishkrimet
mal azeze né rrasat e vorreve né Braticé
jané té shpeshta sidomos te katolikét.
Ky éshtérezultat i shkollimit né gjuhén
malazeze, ¢ka po ndikon edhe né
¢'kombétarizim té popullatés, sidomos
téshestanasve.

Popullsia e Braticés*

Mé 2003, pregj 232 banoréve,
u deklaruan 184 shqiptaré, 18
malazez, 2 serbé, 1 boshnjak,

8 tjeré, 19 nuk u deklarauan.
*Marré prej Entit Republikan pér
Statistiké t& Malit té Zi.
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Gjurmévetékohésté Gjeké Gjonajt

Shkruan: Prof.dr.Bahri Brisku

Veprae publicistit dhe studiuesit Gjeké
Gjong "Gjurméve té kohés' éshté e
ndaré né teté cikle, té cilat jané té
lidhura ngushté me tematikén parésore
té kétij véllimi. Autori pjesen mé té
madhe té kétyre punimeve i ka botuar
né medie té ndryshme né gjuhén shgipe
brenda dhe jashté shtetit ku jeton.
Gjong i vetédijshém se shkrimet né
medie zgjasin shkurt, vetém njé dité,
punimet e tij mé cilésore i ka
pérmbledhur né njé véllim té vecanté,
gé ka njé peshé shkencore me vieré
materiale. Kjo vepér si e tillé jam i
bindur se do té lexohet me kureshtje
nga lexues. Kjo &shté vepra e treté e
kétij studiuesi té palodhshém, i cili
giaté shkruarjes té kétyre vlerave
interesante, me shumé maturi pérdor
giuhén e pastér, pa frazeologji dhe
pérséritje, t& kondenzuar, té rrudhur
dhe metaforike. Kéto dhe shumé
cilési tétjerakésg vepreiamadhojné
vlerén egéndrueshme, dukeeradhitur
até né mesin e atyre krijimeve géjané
té domosdoshme té lexohen nga
dashamirét e céshtjeve kombétare
shgiptare. Autori Gjongj, né kété
studim rrezaton dinjitet dhe
ndérgjegje té larté kombétare, duke
mos réné né ujéra té turbullta té
rrymavepolitikeantishqgiptare.

Né pjesén mé té madhe té késgj vepre
Gjong ngreh zérin pé mbrojtjen e
interesave kombétare, duke iu
kundérvéné me fuginé e argumenteve
orekseve pretenduese qeveritare.
Autori jo vetém né kété vepér, por
edhe né botimet e méparshme éshté
duke lugjtur njé rol shumé té réndé-
sishém né kultivimin e ndérgjegjes,
traditave si dhe né afirmimin ndérkom-
bétar té céshtjeve kombétare.

Padyshim né krijimet e tij dalin né pah
aftésité e thella intelektuale dhe
atdhetare, té cilat i vé né garkullim né
favor té céshtjeve dhe té mirave
kombétare. Gjeka, i ngreh problemet e
shqiptaréve né piedestalin e instancave
administrative té arenés botérore, duke
déshmuar gé né territoret etnike
shgjiptare po thellohen dhunadheterrori
i aspekteveténdryshmedhegjallérimit,
gé déshmon gé regjimet e tilla jané né
kundérshtim té thellé me parimet
themelore té Kartés sé Atlantikut, gé ka

té bé&e me lirité dhe té drejtat
elementare té njeriut. Né asnjé ményré
nuk mund té justifikohet mbajtja me
vite e 18 shqiptaréve té rrethit té Tuzit,
pa aktakuzé té déshmuar juridikisht.
Dickaetillénuk kandodhur asgémund
téngjajé né shtetet demokratike. Lidhur
me kéto dhe shumé problemeté tjeraté
cilat geveria maazeze qéllimisht i
anashkalon autori gjerésisht i paraget, i
trajton, duke ia béré me dije lexuesit se
ato pushteti po i pérdor gjithnjé s
instrument pér té véshtirésuar edhe mé
tepér jetén e shqiptaréve né Malin e Zi,
té ciléve edhe né pluralizém me

GJEKE GJONA]

arrogancé po i gllabérohen resurset
ekonomike. Shembull tipik i eksplo-
atimeve té rénda nda shgiptaréve
gjiithsesi éshté NP" Morsko dobro” (Té
mirat detare) dhe Plani Hapésinor i
Malit té Zi, i cili diskriminon Ulginin
dhe trevat tjera shgiptare né kété
republiké. Konceptet e kétilla jané
diametralisht kundér intencave dhe
principeve demokratike. Studiuesi
Gjong] me referenca bindése vazhdi-
misht shkruan kundér kétyre dukurive
jo vetém antishgiptare, por edhe
antinjerézore. Veprat e tilla éshté
obligim kombétar gé té botohen dhe té
|exohen masovikisht.

Hartuesi 1 késgj vepre kreun e paré e
fillon me autorin e gurthemelit té
historisé soné kombétare, Gjon

Buzukun. Pastaj trajton figura té
shquara kombétare si¢ jané At Gjergj
Fishta, Néna Tereze, e cila me
veprimtariné humane-universale ia
ngriti imazhin kombétar shqiptaréve.
Pjesa e dyté e késg vepre fillon me
Dedé Gjo' Lulin, i cili éshté njé
personalitet i daluar kombétar. Né
vazhdim té kapitullit t& dyté, autori
shkruan pér BacaKurtin, gé &shté nderi
dhe krenaria e Malésisg, pastg) hedh
drité mbi figurén historike té Tringé
Smajles, té cilés, Gjergj Fishta né
veprén e madhérishme-epin gjithé-
kombétar - "Lahutén e Malcis' i cakton
vendténderuar.

Kreun e treté té késgj vepre, Gjeké
Gjongj e fillon me "Lamtumiré,
president!, géiakushton funeralit té
vdekjes sé dr. lbrahim Rugovés.
Gjonaj me ploté té drejté
ceremonisé dhe ritual eve té vdekjes
s& Presidnetit Rugova i kushton
hapésiré té merituar né kété vepér.
Autori me kété rast publikon njé
analizé té detajuar té kétij momenti
mortal, duke na afruar fakte shumé
té gélluara pér prezantimet publike
tekétij lloji.

Né kreun e katért té& késg vepre
Gjeké Gjongj shkruan pér dy
persona gé krijuan emér né kété
hapésiré, e gé jané Dom Simon
Filipaj dhe Dr. Vincenc Magj. Kéta
dy kolosé té kulturés soné lané
giurmététhellanéfushén ekulturés
dhe té bindjeve té besimeve
shqiptare.

NEé pjesén e pesté té kétij studimi,
autori merret me skalitjen dhe
vlerésimin e disa figurave gé
kontribuan shumé pér begatimin e
atmosferés sé kulturés soné kombétare.
Né kéto portrete, autori evidenton:
Gjergj Gjokajn, Lucé Lucan, Antonie
Rogin Markoviq, Mark Ujkiqgin,
Roberta Ndokajn... Né vazhdim autori
na paraget veprimtariné e pasur té
skulptorit Thoma Thomai Dhamo, pér
té vijuar me njé grup piktorésh, té cilét
me veprat e tyre u béné té njohur né
fushén e kulturés shqiptare, si¢ jané
Zake Prelvukaj, Seida Belegoviqi,
Gjergj Noc Martini etj. Shkrimi i autorit
pér familjen e shestanasit Niké Junkut, i
cili sipasnjédokumenti éshté pasardhés
i kontéve té Ljares, &shté me peshé té
veganté pér historiné dhe kulturén toné.
Ky dokument pérthekon né vete gjurmé
historike mbéshtjellé me njé nebulozé
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legjendare. Zanafilla e késgj déshmiei
takon mesjetésséhershme.

Studiuesi Gjeké Gjonagj, kreun e gjashté
tékésgj vepreekacaktuar pér intervista
me persondlitete té shquara gé kané
dhéné dhe vazhdojné té kontribuojné
pér thesarin e kulturés shgiptare. Né
kéto intervista autori ia fillon me
aktoren e njohur t& monodramés Ema
Andrea, e cila me interpretimet e veta
ka krijuar emér né dramaturgjiné
shgiptare. Gjithashtu intervistacilésore
gé e zhvillon autori me parésorin e
kinematografisé shqiptare-Timo
Flloko, éshté njé perlé gé iavien té zé
vend té denjé né kété vepér. Né kété
bisedé me Timo Flokon, Gjeké Gjongj
na prezanton gjendjen e térésishme né
teatrot dhe né kinostudiot e hapésirés
shqiptare. Né intervistén me poetin
shumé té dégjuar Xhevahir Spahiun,
autori i kétij libri na hedh né pah
gjendjen shpirtérore té krijuesve dhe té
lexuesve né Shqipéri, véshtirésité e
krijuesve né kohén e monizmit.
Reprezentohen véshtirésité e kohés
aktuale né Shqgipéri dhe shumé
véshtirési tétjeragéi ndjekin poetét dhe
krijuesit tané. Ish-ministrin e Punéve té
Jashtme té Shaqipérisé, Besnik
Mustafgin, autori i késg vepre e ka
takuar me rastin e funeralit té Ibrahim
Rugovés né Prishting, ku edhe zhvillon
njé bisedé me té lidhur me situatén
politike né hapésirén mbaréshqiptare.
Ishte koha kur Kosova ende nuk ishte
shpallur shtet i pavarur. Ndaj, kjo
intervisté e gjeré me ministrin Mustafgj
paraget njé meditim politik gé lexohet
mekureshtje.

Né kreun e shtaté té késgj vepre flitet
pér figurat e médha shqiptare. Autori
Gjeké Gjonaj éshté thellésisht i
vetédijshém gé historiné e njé kombi e
ngjarjet kombétare. Andaj, meté drejté
sugjeron fugishém qé té vazhdohet dhe
té thellohet tradita e kujtesés dhe
respektit té merituar pér figurat
historike, té cilat kané pasur preokupim
cilésor céshtjen kombétare. Autori me
kujdes ka tubuar njé numér figurash
historike kombétare dhe na i ka
prezantuar né kété cikél. Névazhdim té
kétij kapitulli, autori shkruan pér krizén
gé momentalisht poepércjellinlibrin
shqip, kulturén popullore shqiptare, €f].
Gjong] né vazhdén e kétij cikli shkruan
pér reflektimet e bashképunimit né mes
té Malit té Zi dhe Shqipérisé, pér
distancimin e partive shgiptare nga
idga e raonalizimit, pér pozitén e
disfavorshme t& arsimit shqip, pér

shgetésimet e filloristéve dhe mésim-
dhénésve shgiptaré, pér hallet e
studentéve shgiptaré né Malin e Zi.
Autori guximshém kérkon gé kéto
probleme té shqiptaréve té realizohen
sipas standardeve evropiane, té cilat
jané obliguese pér Malin e Zi gé t'i
zbatojé ndaj pakicave. Pér kéto
problemetécilat cenojnérealizimin eté
drejtave tona duhet té ngrihet zéri
vazhdimisht nété gjithanivelet, deri né
reaizimin e tyre. Autori, né vazhdim,
shkruan pér kulturén dheturizminecila
paraget njé gérshetim té fugishém né
zhvillimin e késgj fushe té ekonomisé
S8 Ulginit. Né kété pjesé té shkrimeve
Gjong] seriozisht i rreket céshtjes sé
ndérprerjes sé shtojcés né gjuhén
shqgipe, e cila botohg me vite né
revistén e "Polisit" té Podgoricés.

Xhubleta e malésores
veshje mbretéreshe

Themelues | késg gazeté me aktin e
shuarjes sé sgj bén diskriminim ndgj té
drejtave njerézore té shgiptaréve, gé
jetojné né trojet etnike né Malin e Zi.
Hartuesi i késg vepre me vleré kérkon
gé piktoréve ulginaké t'u sigurohet njé
galeri pune, ashtu si¢ u éshté siguruar
piktoréve malazez€. NE& vijim autori
shtjellonnjéproblemyvital- rrezikimine
trashégimisé kulturore-historike té
Ulginit dhe rrezikimin e Kalasé s&
Ulginit, pasi mund t'i higet statusi i
monumentit t& kategorisé sé paré, té
cilén e gézon me vite. Viteve 2005,
2006 dhe 2007, autori ua kushton njé
analizé té premtimeve gé u jané
depozituar shqiptarévenéMalineZi né
rrafshin e pérmirésimit té nivelit
kualitativ té gjallérimit, por premtimet
mbeten vetém imazhe té politikés, té
cilat zbatohen vetém né rgonet ku

jetojné shqiptarét néMaline Zi . Pronat
e uzurpuarangaish-pushteti komunist i
MalittéZi, nébazétékonventaveujané
kthyer pronaréve t& méparshém, por jo
edhe shqiptaréve. Déshmi pér kété jané
gytetarét shqiptaré né Shipshanik, Tuz
dhe né Ulgin. Kéta dhe shumé shembuj
tétjerétregojné garté se saté rrezikuara
jané té drejtat e shgiptaréve né shtetin
métévogél sllav né boté. Névazhdén e
analizave té tilla dhe fenomeneve e
fakteve té déshmuara né té cilat
cenohen dhe nuk pérfillen zbatimet e té
drejtave té shqiptaréve né Malin e Zi,
Gjeké Gjonaj, hedh né pah rastin e 18
shqiptaréve té arrestuar né aksionin
brutal dhe né fushatén e montuar té
policisé malazeze "Fluturimi i shqipo-
njés'. Sipas deklaratave zyrtare té
avokatéve mbrojtés té kombésisé
mal azeze aktakuza kundér 18 shqipta-
réve nuk ka baza ligjore dhe té
pandehurit mbahen tash dy vjet né
arrest pau déshmuar asnjévepér kundér
ligjore. Prokuroria té pandehurit i
akuzon né bazé té njéfaré ditari privat,
shkruar né bazé té njé fantazie ireale té
njé personi gé ka pér hobi éndérrimet
imagjinative. Endérrimet e tilla ireale
jané céshtje personale té botés
shpirtérore té autorit té kétij ditari
famoz, prandaj kéto shénime né asnjé
ményré nuk disponojné vieradeliktoze.
Sepse né redlitet kéto jané thjesht
shénime private té bazuara né
imagjinaté fantastike ireale, gé nuk
kanéasnjévleréjuridike.

Kreun e teté autori ia kushton folklorit
dhe etnografisé. Né fillim béhet fjalé
pér manifestimet técilat organizohen né
Vitojé. Hulumtuesi Gjongj mekohéeka
hetuar fenomenin e masovizimit té
krijimeveté gjeniut popullor, técilat po
mbéshteten shumé edhe nga diaspora, e
cila duke gené e ngarkuar me nostalgji
té vendlindjes, po sponsoron shumé
manifestime artistike e popullore. Nété
tillarrethanau organizuaedhe Festivali
mbarékombétar i folklorit burimor
"Rapsha2003", géu mbajt néVitojé, ku
morén pjesé ansamblet nga Kosova,
Magedonia, Shqipéria, Mali i Zi dhe
diaspora, técilét pér pesé dité shpal osén
vlerat e kulturés soné popullore. Tash
éshté bérétradité géné mbaré hapésirén
verore shgiptare té organizohen
manifestime burimore. Né vazhdim té
ciklit té teté, autori prezanton Muzeun
etnografik né Tuz, xhubletén,
mbretéreshén e veshjeve shqiptare,
veshjen popullore té Shestanit, gé éshté
edheteksti i funditi késaj vepre.
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Shkruan GjekéGjonaj

Njé paradite vjeshte, shkuam né
Shéngjergj, fshat i komunés sé Ulginit,
prané kufirit me shtetin amé - Shqjipéri.

Shéngjergji tashmé s'éshté si dikur, ku
véshtiré viheg edhe né kémbé. Rruga e
asfaltuar Shéngjergjiniaafron Ulqinit.
Nikoqiri i paré me té cilin u takuam
ishte deputeti i Partisé Demokratike té
Socidistéve, z. Luigj Shkreli. Ai na
déshiron miréseardhje né shtépiné etij.
Aty giggmé edhe bashkéshorten e tij,
Dilén dhefémijét Donikén, Frangeskén
dhe Barbarén. | zoti i shtépisé nathoté
se éshté me origjiné nga Shkreli -
Malési eMadhe.

Cilido njeri gé ka gené né Shéngjergj,
ku gjalérojné 13 familje: Shkreli,
Cotqj, Pulti, Deliqg, Popoviq, Curaj dhe
Mirdita, éshté bindur pér bujaring e
kétyre njerézve. Njéri ndér ata éshté
edhe Frederik Cotgj, jurist i diplomuar.
Ai, s na pa, ndali veturén dhe doli
bashké meté shogen, Mrikén, pér té na
shogéruar, dukeeléné até dité pae paré
meshén. Atanacojnénéshtépinéetyre.
Né tavoliné shtrojné lloj-1loj mezesh,
pijesh, émbélsirash. Né oborr takojmé
fémijét e tyre, Adrianén, Tishin dhe
Anitén. Bashké me Frederikun
shkojmé né shtépiné e tij té vjetér. Aty
na tregon pér origjinén e fisit. Njé
mikpritje té& ngrohté e gjejmé edhe né
shtépiné e Nikollé Deligit, 67 vjeg,

punétor i palodhur né kufi,
ndershém, besnik efetar.

E kaluara e kétij fshati jeton vetém né
kujtimet e t& mogméve, kurse bashké-
biseduesit tané thoné sei jané kthyer té

njeri i

Ketu_ qsherbyem?g!_srldn"lg_gilih .

sotmes, ¢do gjéegé shihet e preket. Po,
thoné ata, ¢do gjé e re gé éshté punuar
né Shéngjergj, ku pér heré té paré u
pérkthye né shqip '‘Bibla" nga dom
Simon Filipaj, i cili né famullingé e

NGA DOM SIMON FILIPAJ

I CILI SHERBEI KETU
NE VITET 1966~1999

SHEN GJERGJ 2003

kétushme ka shérbyer plot 33 vite,
éshté béré edhe me ndihmesén e
mérgimtaréve né Shtetet e Bashkuaraté
Amerikés. Fshati ka njé infrastrukturé
té rregulluar, ujésjellésin, rrjetin
telefonik, ndricimin publik, terrenin
sportiv. "Shtépité prej guri, shumicaté
boshatisura, jané zévendésuar me
shtépi moderne. TEgjithashtépitéerega
jané fryt i punés dhe djersés sé
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fshat buzé Bunés

shéngjergjasve té kétushém dhe né
diasporé€”, thoté Shkreli. Edhe Nikollé
Deligi flet pér ndihmén e véllezérve né
diasporé, si¢ jané ndértimi i kishés s&
redheqgelésnékohén efamullitarit dom
Simon Filipgj, rrethimi i varrezave né
oborrin e kishés sé vjetér dhe ndértimi i
shtépisé s& motrave (murgeshave) né
kohén kur kétu shérbeu dom Niké
Ukgjini, zgjerimi i rrugés sé fshatit. Ai
po ashtu na rikujton kohén kur fshati
gjalléronte nga numri i madh i
banoréve, fémijéve, té rinjve, burrave,
graveeplegve.

"Dikur fshatarét e kétushém kané|jetuar
nga bujgésia, blegtoria, pemétaria,
vreshtaria dhe peshkimi. Sot, gjithcka
éshté ndryshe. Numri i banoréve éshté
zvogéluar. Té rinj ka shumé pak,
sikurse edhe fémijé. Toka nuk punohet
s dikur. Shumicae aravejané djerriné.
Mungon edhe grigia e deleve. Nuk
dégjohet mé zéri i fyellit e as kénga e
bareshave', shprehet me kegardhje
Ddliqi.

Nga bashkébiseduesit tané mésuam se
nga ky fshat ka mjaft té shkolluar té
profileve té ndryshme, juristé,
ekonomisté, inxhinieré, teologé. Atana
thané se 13 nxénés nga ky fshat e
ndjekin mésimin né gjuhén shaipe né
shkollén e re katérklaséshe né fshatin
Darzé, njékilometér larg.

Sic mésuam nga bashkébiseduesit,
shumé banorété fshatit e kané mendjen
néAmeriké, kursetrupin névendlindje.
E pse t'i lakmojné tokés s& hugj, kur
shuméckaekanékétu?

Edhe shestanasit bajshin geleshe
deri né té kaluarén jo té largté
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Pinci* - disatoponime

Ara’ G'jaténéMushtana, teUblaKol's.
Ashti mal nélindje, kahLjarja.

Baniri** sipér katundit mbi Zbuté ku cohet
baniri (banieri),.

Bregu'j Palonj pref kéti bregu shihet krejt
Pingi.

Bregu'j Radolit né mal, matané Cogut
Pingit.

Cogu'j Pincit mal sipér Pingit.

L erthembi Gropét'Than's, njévend gropa-
gropa(lerth urth, hurth).

Lisi Krezman némalin Pushogoricé.
Livrashniku mal afér katundit.

Lizalli burimnéMikuligtéVogél.

Lugu'j Pingit nénkatund.

Man'i Macit mbi Lamét'Agos(Maci - i i
i Pjetér Vucetés).

Markodoli rrethiné né mal (aty edhe 4 ubla
dhelera).

Cogolinamajae Rumisé s Pingit.

Djeri Kol'Niks nén katund, né Gurina, te
Patarica.

Dukiget toképunené Snjuer t'Pingit.
Fusha Pingit toké pune, nén Palonj té
Pingit.

Gropa' Dredhzavenémal, nén Cogoliné.
Gropa' Hithit né Rumi, nén Cogoliné.
Gropa’ Madhe né Mushtana, kétu dhe
UblaKaoal's.

Gropa' Murrizit né Rumi t'Pingit, prej
kétu shihet Tivari dhe Deti Adriatik.

Gropa' Plepit né Mushtana, para se
mbérrihetteUblaKaol's.

Gropa' Qershiz's afér Rrug's Ljares pér
Tivar.

Gropa' Smajl Lik'snérrugéprej Pingit pér
Tivar.

Gropa' Shkall'steMeja Shkall's.

Gropa' Than's mbi Rrugé t'Ljares, aty
kalohen pér Rumi.

Gropat e Simonit né Rumi, para Grop's
Than's.

Guri Biré njé gur me biré, mbi Cog, afér
Radolit.

Gurina toké gurishté (me pérzhing,
guraleca) nénkatund, malli Kol' Nik's.
Gurra Shtog gurré né shkamb né rrugété
Pingit pér Tivar.

Illcat toképunenén Palonj téPingit.
KodraRrinxénérrugépér UbléneKal's.
Kron'i BushtérsnénKruet'Shkall's.
KrygmashérrugékryqtePrroni Lugut.
Ksollat e Marinve né Markodol (4 ublat, 1
leré, gershité dhemrizet) .

Ksollat e Muratit Braconj némal te Pusi
Bardhé, nérrugépér Mushtana.
Kshtenjat e Gjonit Gjek's
Milloshéve, teZagnat el ugut.
Kshtenja' Marinve afér Kshtenjave
t'Gjonit Gjek's.

L ama' Agoslaménékatund.

Lama' Barit néRumi, afér Grop'sHithit.

L aminjt eLlakogvenén Bregt'Péalonjve.

L eraPalonjveteUblat e Pingit.

proné e

Mea' Bizdenjve né Rumi
t'Pingit, prej aty shihet
Deti.

Meja' Cogut mbi katund.
Megja' Frashnit né rrugé
pér Mushtana (pér te Ubla
| Koal's).

MejaGurit nén Dukiget.
Meja' Pushogoric's maje
emalit Pushogoricé.

Mea Shkall's aty te Ubla Mé Shkall's
bashkohen rrugét pér Tivar prej Shestanit,
PincitdheL jares.

MegjaVjesirit sipér katundit Rjepc.
MejaVizhénj'snérrugé pér Kishét'Pingit,
aty kavishnjatéegra
Mileravendkukagenénjéleré.

Mriz'i Kolsishtei Kol' Nik's Pjetér Gjonit,
teRrugal jares.

Mriz'i Mushtana mriz né Mushtana, te
UblaKaoal's.

Mriz'iVogél teRrugaljares.

Pélonj (Palg)) pjesalindoreePingit.

Prroni Lugut te Zagnat e Lugut, né
Snjuer, ku katokété punueshme.
Prronjtémas Cogut pérrenjté mbas Cogut
Pingit.

Pus'i Bardhé gropé né shkémb gé mban
ujineshiut, afér UbélsKal's.

Pushim'i Rjepcit vend pushimi ku
bashkohentri rrugé.

Pushimi te Dardha Canos vend pushimi
mbas Cogut.

Pushogoricamal mbi ublatéMarkodoalit.
Qafa’ Cogut grykémali.

Qafa’ Ljares gryké, qgafé mali ndérmjet
Livrashnikut e Ashtit.

Qafa’ Qershiz'sgafémali teMushtana.
Qafé Mushtan's qafé mali para se
mbérrihet né Mushtana, te Rrethina Sjep's
Nik's.

Qafé Konjoshk's gafé mali para se
mbérrihet te Mushtanaprej Pingit.

Qafé Shtogut kétu kishte kasollet Vug
Pingi, terrugapér Tivar afér Mesé Shkall's.
QarratahiteMegjaShkall's.

Qer shizat néfageté Rumisé, aty dotéjené
rritur gershiza.

Radoli rrafshing, rrethiné me kasolle pér
bagéti.

Rumia Pingit pjesé e bjeshkés Rumi gé
njihet géi takon Pingit.

Rrasa'e Kryp's né mal, afér Radolit, aty
shtrihg] krypabagétive.

Rrasa me Kryqg njé rrasé né fund té

Prronjve masCogut.
RrinxateKsollat eMarinvenéMarkodol.
RrugaKish'srrugagéconnékishé.
Rruga'el jaresrrugagégonnéljare.
Sinjuer tok punenén Palonj té Pingit.
Shkalla'e Detit né mal, né kufi ndérmjet
Pincit eLjares, aty afér Mushtana.
Shpishniku mal nénKishé.
Shtegu’'j Than's ndérmjet Grop's Smonit
dheGrop'sThan's.
TeKregzaafér Grop'sQershiZs.
TePataricanékatun.
Ubla Kol's né mal né Mushtana, e ¢eli
Kolaj Nik'sPjetér Gjonit prej Dobrecit.
UblaKol'Tucit nékatund.
UblaL ensPincanjorenékatund.
UblaMarin'veteshtépiaMarin've.
UblaNrymeeM alonjvenékatund.
UblaPren'sMalosnékatund.
Urdabordabregnémal.
Vjesir ma mbi Rjepc.
Vorret egrave aty varret e grave gé kishin
gabuashumé.
Zanamal ndérmjet Rjepcit dhe Shestanit.
Zagnat eL ugut toképunetePrroni Lugut.
Zbuté (zbuté Iloj lis) sipér Pincit ku
banorét mblidheshin nékuvend.
Treguan:
1.Halili Muratit Mehmet Alisé Haxhisé-Braconj,
pinganjor, tash néBraticé, Ulgin, mé15.11.2008.
2Mara (77 vijege), bija e Zefit Nik's Gjonit pre
Pingit, e shogja Gjonit Gjergjit Gjon Markogit, prej
Pingit, tash néBraticé, Ulgin, mé24.1.2009.
*Pingi, katund malor né jug-peréndim té Ligenit té
Shkodrés, né fagen e bjeshkés Rumi, pjesa
peréndimoreeKranjés, rrethi i Tivarit.
**Baniri (banieri, bandiri, banili) i Shestanit (Krajés)
&shté njé shenjé, flamur natyror sinjalizimi, déshmi,
hyllés me prejardhje pagane; ai pérgatitet prej njé
druri tégjaté (shtyll€), némaje zbukurohet me gjetheté
njomadhe meluletébukura, zakonisht melulekavili e
devesili. Shestanasit e ¢cojné banirin né njé maje mali
(kodér, breg), zakonisht té zhveshur nga pylli, né
ményre gé atétashikojédhet'i gézohet téréfshati. Kjo
béhet ¢do vit néméngjesin e Ditéssé K orpit té Krishtit,
Dités s Banirit. Ai ka pérmbajtje rituae, hyjnore
(shpirtérore), i veshur me petkun fetar (t& krishteré)
(Shih Hajrullah Koligi: Rrénjét pagane té banierit né
Shestan, Kragjé, BUZUKU 17, 2005:8, si dhe Bota Sot,
10 gusht 2004:20).

Pérgatiti Simé Gjon Dobreci

Foto mé 15 11 2008
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"Albania" e Falk Konicés

Shkruan Gjeké Gjonaj

Né 111 vjetorin e revistés "Albanid' té Faik Konicés
studiuesi i shquar i shkencés shgiptare Wily Kamsi nén
firmén e Shtépisé Botuese Frangeskane né bashképunim me
Bibliotekén Franceskane"At Gjergj Fishta' né Shkodér né

fund tévitit 2008 u

ey AR ' dhuroi lexuesve

shqiptaré njé bib-

¥ PEEEHESHER LuGEY, PURNON ¢ D0 GHE BRL Wi HEXE NE Wil ||ograf| h|stor| ke

me vlera té jashté-
zakonshme né fu-
shén e studimeve
albanologjike té
kulturés dhe tra
dités soné kombé-
tare. Qéllimi i au-
torit éshté té nxje-
rré né pah gjithé
até pasuri té pallo-
garitshme dhe té
- panjohur shkri-
mesh, studimesh e
materialesh qé
a1 gjetén vend né
e, faget e késaj
reviste.
"Bibliografia gé
po paragesim nuk duhet menduar vetém s element
informues, por kryesisht, sipas shestimit toné, pérmban njé
kontribut pér té njohur traditén né fushén e studimeve
albanologjike e té kulturés né pérgjithés”, thoté Kamsi. Me
kété puné tentohet té vihet deri diku né vend démi i madh gé
kabéré diktaturakomuniste, duke shkatérruar arkivatétéra,
apo duke u véné vulén "té ndaluara’. Né kété bibliografi
ofrohet pasgyra e ploté e gjithé veprimtarisé sé revistés
"Albania", té themeluar ngamendimtari Faik Konica (1878-
1942) me gjithé artikujt dhe autorét gé shkruan né té.
"Albanid" éshté revista e paré, gé pa dritén e botimit jashté
Shqipérisé. Ajo nisi botimin né néntor té vitit 1896, pér té
dalé disamuaj mévoné névitin 1897. Botimi i sgj vijoi deri
névitin 1902, kohé kur Konica u vendos né Londér. Botimi
vijoi edhe atje, deri né vitin 1907. Pushoi njé vit, pér t'u
kthyer sérish, por me vetém njé numér. Edhe pse njé histori
me luhatje, hapje-mbylljesh, kjo revisté, arriti té béhet njé
faktor i réndésishém né kohén e vet dhe mblodhi rreth sg
pena s Luigj Gurakugi (u vra nga njerézit e dérguar nga
Ahmet Zogolli), At Shtjefén K Gjecovi, (u vra nga serbét),
At Pashko Bardhi, At Karl Prenushi, Dom Ndoc Nikaj, Dom
Mark Shilaku, t& burgosur ngakomunistét, At Gjergj Fishta,
e Dom Ndre Mjeda, té ciléve komunistét u tretén eshtrat
mbasi i nxorrén prej vorrit. Sipasmendimit té autorit té késgj
bibliografi "punaenisun merevistén"Albanid', ecilakrejt
mirémundténumrohet si revistée Shkodérs, kamevijueme
bibliografitéedisarevistavetétjera, tituj téréndésishém, me
shpresé se kané me u prité miré e kané me shérbye punén e
studiuesve, tue lypé ndjesé né qofté se, mbas nji shayrtimi té
imté&, nakarréshgiténdonji gabim".

_ALBANIA”

& WITTERATURE, LI0GUISTIQUE, HESTOILL SO sGE «

-
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"Hylli i Drités'
bibliografia
Shkruan Gjek&Gjonaj

BibliotekaFranceskane" At Gjergj Fishta' né Shkodér botoi
né vitin 2008 pé heré té paré njé bibliografi
kronologjike té revistés " Hylli i Drités", autor i s& cilés
éshté studiuesi i mirénjohur shkodran, Wily Kamsi. Nékété
bibliografi autori ka pérpunuar tri periudhat e para, ose
fazén e paré té "Hyllit té Drités' (1913-1944), kohé né té
cilén revista ka gené plotésisht né dorén e urdhrit
Frangeskan Shaqjiptar, duke dhéné gjithé origjinalitetin e vet
té mendimit fetar, kulturor e shkencor té tyre. "Hyllit té
Drités', ishte revista e paré botuar né Shqipéri me njé
program té garté atdhetar, politik e kulturor, gé me
pérmbajtien e larmishme té shkrimeve, studimeve e
bashképunimeve té ndryshme gjaté 20 vjetéve té sg u bé
shprehjamé e pastér eintelektual éve katoliké dhe e kryesisé
SB Provincés Frangeskane né Shqipéri. Né veprimtariné
botuese té"Hyllit té Drités’ pérvec drejtorit té saj At Gejrgj
Fishta kané gené té pérfagésuar edhe njé plejadé letrarésh,
giuhétarésh, folkloristésh dhe ekonomistésh, té cilét, sic
thoté autori, nderuan jo vetém Provincén Frangeskane por
edhe kombin. Wily Kamsi pérmes kétij botimi ka menduar
se duhet ndricuar mé shumé shkaget gé ndikuan dy heré né
pezullimin etij dhe herén etreté ndalimin, rreth 50 vjet, nga
ana e regjimit komunist, antishqgiptar, antikatolik se sa té
véhen né pah arsyet dhe argumentet gé i dhané shkas kétij
botimi, sepse pér kété flasin garté shkrimet gé pérmban. Ai
kété botim e ka ndaré né tri periudha né té cilat "Hylli i
Drités' ka zhvilluar veprimtariné e vet botuese: né
periudhén e paré (1913-1914), ku jané paragitur fashikujt e
paréku trgjtohen argumente géflasin pér formimin qytetar e
atdhetar té shqiptaréve, té frymézuar nga parimet e
krishtera, néperiudhén e dyté (1921-24), ecilakonsiderohej
s periudha mé demokratike e historisé shqiptare, dhe né
periudhén e treté (1930-1944), kur revista Hylli i Drités"
Sipas autorit, pati njé pérparim, gé priregj te pérballimi dhe
zgjidhja e anéve
pak té njohura ose
té panjohura té
historisg, té |etér-
Sisé, té gjuhés, té
etnografisé e té
folklorit shgiptar,
duke pérhapur im-
ponimin e men-
dimit katolik né
fushén e kulturés
dhe duke e ngritur
revistén né njé ni-
vel jo vetém kom-
bétar por edhe
ndérkombétar.

«Hylli 1 Drités»
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Ermeindai kéndon vend

Shkruan: GjekéGjonaj “
Né skenén muzikore shgiptare hodhi |
hapin e paré edhe Ermelinda Lajca,
malésore e lindur né Podgoricé. Ajo

plagé té réndé té shogérisé shqiptare, |

por gjithmoné né zemér i flinte malli
pér vendlindije. "Prg se erdha s
vogélushe né Gjermani tek unéfilloi
té zgjohet dashuria ndaj vendlindjes

para pak kohe né Gjermani ka| dhevleratesaj.Sepseatonéradhété
pérfunduar ingizimin ealbumit téparé | paré€injeh vetémaii cili ekalon njé
me titull "Bardhé e zi". Albumi | pjesetéjetésnémergim, Ku té merr

Ermelinda Lajcaj

numeéron teté kéngé dhe kanjé stil té
pérzier, si ngastili i muzikésashtu edhe
nga llojet e kéngéve. Me njé fjalé ka
tentuar té ofrojé dicka pér té gjitha
gjieneratat dhe rajonet. Punén e albumit
né pérgjithés ia ka besuar Grupit Agi
styl, Mr MP. Tekstet kryesisht i ka
shkruar Arif Arifi, i cili njéherazi edhei
ka komponuar kéngét né bashkpunin
me Daniel Bartik, ndérsa akademik
Gjelosh Gjokaj enkas pér kété album ka
punuar njé pikturé. Fillimisht ka
realizaur njé baladé me titull "Si pér
heré" kushtuar mérgimit. Qélimi i
realizimit t& késgj kénge, si¢ thoté gjo,
ishte qé té rikujtojé té gjithé
kurbetxhinjté shqiptaré, té cilét kurré
nuk harruan vendlindjen, por
giithmoné, edhe pse larg, me zemér e
shpirt ishin bashké me familjarét dne té
aférmit, té cilét rugné me besnikéri
tokén dhe vatrén e té paréve tané né
trojet tonastérgjyshore.

Ajo s vogéushe (8 vjeg) bashké me
familjen e sg, babain Martinin, nénén
Dranen dhe véllané Gjergjin mérgoi né
Gjermani, ku edhe jeton njé jeté té
lumtur me bashkéshortin, Nikollén dhe
diain Arditin. Q& né moshén e sg té
fémijérisé pérjetoi kurbetin, kété

| malli jovetém pér familjar ét, shokét,

shoget e fémijérisg, té aférmit, por
madje edhe pér gurét e malit", thoté
Ermelinda.

Megjithé véshtirésive dhe vuajtjeve
mérgimtare, babal i sg e gjente rastin
dhe kohén gé familjes t'ua afroj
sadopak vendlindjen dhe traditén
shgiptare. "Ai kété e bénte mé sé miri
me tingujt e bukur té ciftelis, me té
cilin instrument fillova hapat e paré té
kéngés dhe melosit toné. Me tingujt e
ciftelisébabai im déshirontegéfamiljes
dhe vetes t'ia largonte mérziné qgé
ndjente pér vendlindjen. P& mua kjo
ishte dicka e madhe, dicka gé ditadités
mu thelluané shpirtintim dhe u bé pjesé
e jetés sime", shprehet me emocion
Ermelinda.

Pérveg kéngés asq i pélgen s tepérmi
tenisi. Me k&gé sport éshté marré gé né
moshén 8 vjecare dhe ka gené shumé e
suksesshme. "Né& moshén 14 vjecare
kam luajt Challenger turnire. Né até
kohé u kualifikova pér turnire
profesionale né Francé. Kjo ishte njé
ngarkesé e madhe pér prindérit. Sepse
do téishte e véshtiré t& mé vinin mbas,
cka éshté e kuptueshme sidomos né
vendin e hugj. Pér fat té keg mu deshté
reketin e tenisit ta vari né gozhdén e
hobit. Megjithaté kjo pér mua éshté njé
eksperiencé pozitive, pasi mé celi
rrugén e muzikés, té cilén e dua mé
shumé sesa tenisin. Veg késg) e dua
shumé natyrén, bukurité e saj
magjepse. Né veganti e dua shumé
Malésing, sidomos ligenin e Shkodrés
dhebregdetin shqiptar. Por mbi tégjitha
dua familjen time, bashkéshortin dhe
djain" pohon me krenari Ermelinda.
Né pyetjen toné se cilat jané mundésité
e afirmimit té kéngétareve shqiptare né
Gjermani gjo pérgjigjet: "Mendoj sesot
éshté e véshtiré té afirmohesh si
kéngétare shgiptare né nivele
profesionale, sidomos né mérgim.
Njerézit gé kané mundés financiare
nuk jané aq pérkrahés , sdomos ndgj
talenteve té ri. Megjithaté pritet njé e
ardhme méemiré". Déshira e sgj éshté
gé abumin e paré ta promovojé né

; d ; @uzuku 29/2009
indjes

vendlindje gé e do ag shumé.
Planifikon té punojé njé videoklip dhe
té incizojé edhe ndonjé kéngé té re.
Shembulli i Ermelindés déshmon garté
se njeriu, kur doné pa marré parasysh
moshén dhe rrethanat nétécilat jeton e
vepron, mundet edhe larg vendlindjes
térugj gjuhén dhetétrashégojé sadopak
traditén e té paréve. A kamésim mé té
miré se kété shembélltyré pér té gjithé
gieneratén e re shgiptare kudo né
mérgim?

Fjalét'urta
TéPlavé-Gucisé

1.Sat'jetosh do t'mésosh.

2.Mosjakaqyr gunén, por kqyrja
punén.

3.Hekuri rrahet saasht i zeté.

4.Ujku gimen e térrnon , por
vesin se harron.

5.Dy bostana spahen ne nji doré.

6.Larg syve, larg zémrés.

7.Burrin e carté huji, kosin e
carté uji.

8.Ma miré sokol nji dité, se sorré
nji vjeté.

9.Varrashnoshet e fjada e kege
sharrohet.

10.Ku dhép dhapi shkon gjuha.

11.Mamiré nji zog n'doré se
njigind n'hava.

12.Mamiré asht nji kursim se nji
fitim.

13.Qigji i buté dérgon dy nana,
kursei egri as vedin.

14.E di luga cka ka vegshi.

15.Shqiptari kudo shkon, vatanin
se harron.

16.Kamté e leta, fagja e bardhé.

17.Lirianuk blehet, por fitohet.

18.Ma miré né kashté tane se né
pamuk té hugj.

19.Dy heré flitet n'mulli, nji heré
n'shpi .

20.N'jaj ves¢'i piget, shiget.

21.Bukuriae njerit asht sidllja
n'shogni.

22.Zanata nuk té |€ pa puké.

23.Gardhi ka vesh, fushaka sy.

24.Ku asht dasia, asht shkatrrimi.

25.Dy kojshi té miré bajné sa nji
Vila.

26.Kdi i hug, télén'balté.

27.Shpiapafémi si gershiapa
rréma

28.S avéni bahet kuvéni.
Shénoi Shaban Hasangjekaj, Martingj,
Guci
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Dedé Gjo' Luli naobligon

Shkruan: GjekéGjongj

Malésiae Madhenétégjithékapércete
moteve ka lindur bij e bija té cilét e
ndricuan dhe e orientuan rrugén e
kombit shqiptar, né mesin e té ciléve
ndrit si meteor edhe Dedé Gjo' Luli i
Hotit. Nuk besoj se do té keté historian
apo publicist shqiptar té miréfillté gé té
mosflasin apo shkruajné merespekt pér

veprimtariné patriotike dhe trimériné
atdhetare té késgj figure té madhe dhe
shokéve té tij pér mbrojtjen e térésisd
tokésore etnike shqiptare. Meritamé e
madhe e kétij burri kreshnik, i cili me
pushké né doré luftoi pé& mbrojtjen e
trojeve shqiptare nga ushtria turke dhe
malazeze, pa dyshim éshté ngritja e
flamurit shgiptar né majé té Bratilés s
Deciqit, mé 6 prill 1911, ckangjau pér
té parén heré né historiné e popullit
shgiptar, pas historisé s& lavdishme
shgiptare gjaté jetés sé fatosit t&€ madh
shqiptar Gjergj Kastriotit-Skénderbeut.
K été akt historik téluftétaréve mal ésoré
té lirisé dhe pavarésisé, mé né krye me
Dedé Gjo' Lulin, ndér té tjeré, e ka
pérjetésuar né vargje edhe Homeri
shqiptar, simboli i nacionalizmit
modern me pérmasa ndérkombétare,
poeti At Gjergj Fishta. Dedé Gjo' Luli s
shumé atdhetaré té tjeré, pér fatin toné
té keq, gjaté kohés sé& regjimit

komunist, &shté véné né sirtarét e
pluhurit té harresés, ose mé keg, té
"injorimit". Dhe, jovetémkag. Emri i tij
né Malési pé shumé vite nuk éshté
pérmendur lirshém dhe pa friké nga
pushteti i kaluar. Megjithaté Kkjo
"harres€" nuk e zbehu aspak figurén e
tij. Pérkundrazi ky njeri qé i béri nder
kombit dhe mémédheut té tij mbeti i
pavdekshém né kujtesén e popullit dhe
né historiografingé shqiptare.
Megjithaté logjikshém shtrohet
pyetjia. "A kemi béré sa duhet pér
DedéGjoLulin?
Eshtéthénieemogme " asnjéProfet
nuk nderohet né vendin e vet". E
nuk kishte si té ndodhte ndryshe
kur né vendin e "Profetit", Dedé
Gjo' Luli, sundonin komunistét.
| Por edhe ata kané njé fund. Me
rastin e 90-vjetorit té vrages sé
kétij heroi kombétar dhe pas 16
vjetésh té ardhjes sé pluraizmit té
demokracisé né Malin e Zi,
Shogata"lllyricum" me sponsorim
| té Fondacionit "Dedé Gjo'Luli"
nga Nju-Jorku, organizoi Konfe-
rencén shkencore pérkujtimore né
Tuz, mé24 shtator 2005. Njévitmé
' voné u botuan materialet e
Konferencés shkencore pérkuijti-
moredheu péruruaShtépiaMuzee
késgj figure té nderuar kombétare,
e cila u ndértua né themelet e
shtépisé sé dikurshme té tij pas
shtaté djegiesh né Bardhaj té Hotit,
né vendlindjen e tij, té cilén e
financuan hotjanét né Ameriké.
Mbjajtja e njé simpoziumi shkencor
dherindértimi i Kullés s& Dedé Gjo'
Lulit mendoj se, pajtohemi té gjithé,
éshté vetém fillimi i obligimit,
njerézor, qytetar, kombétar dhe
historik gé kemi ndaj kétij prijés
legjendar té Malésisd. Pér té gené
korrekt dhe i singerté deri né fund,
déshiroj té pérmend dy iniciativat
tashmé té béra publike né opinion né
nderim té késg figure kombétare dhe
pér popullsiné shgiptare né Malési:
ngritja né gendér té Tuzit e shtatores s&
Dedé Gjo Lulit dhe shkolla tetévjecare
né Skorrag té Hotit t& mbajé emrin e
Dedé Gjo' Lulit. Sikur kéto dy
propozime té gélluara té jetésoheshin
do té déshmonim se edhe pérfundimisht
duam dhe dimé té vlerésojmé
personalitet tona kombétare e historike
si gjithébotaecivilizuar

Fjalét'urtaté Malésis&*

1.Asdashi skady Iékuré as njeri dy
jeté.

2.As mikut as mizorit nuk i mshilet
(mbyllet) deraas si ndalet buka.

3.Asnanasi ep gji fémisé pakja

4.Besa e burrit nuk luen.

5.Besae dhanun Zotit do téjeté e
palugishme si Zoti veté.

6.Besae Zotit shan rréna

7.Bujariae zemra e miré njifen né
pritje, fjalé e gellje.

8.Buka, miku e besajané tri puné, pa
té cilat shqiptari ska ckae ban té

gjallét.

9.Burri e kafjaén-fjalé, e punén-
puné.

10.Burri i forté asht i zoti i shejtanit e
i mejdanit.

11.Ditén ¢i té nalajé besa e mosté na
hajé kush bukén te shpija, kemi
mbarue me té tana.

12.Edhei urti k& i heré kanevojété
hijé né valle té marrévet.

13.E kegja duhet hupé n'ujé me guré
né gafé.

14.Fjala e kege shkon maje kalit.

15.Fjala e miré hecé né shpinété
breshkés.

16.Fjalévet, ankimevet e vgjit té grues
nuk i duhet xané besé me'i heré.

17.Fisheku i mbraméi zbardhé fagen
vedit dhei ban shyqyrin.

18.Grat zakonisht e bajné mizén
buell.

19.Grugja asht e paprekshme e e
padhunueshme.

20.Gruesi ndérron mendjasi fleta.

21.Gjaget e ngatrresat pér shkak té
femnavet jané maté rrezikshmet e
ma té véshtirat pér t'u ndregé.

22 Kah del fjaa, del shpirti.

23.Krenat speshohen me kandar.

24.Kujdesit e fugisé sé nanés skagja
Giiadd.

25.Kur burrin e msyné kush pér mik,
sshikon se ¢ckakabaai, por cka
duhet té bagjé veté.

26.1 kegi mos |efté dhe né lefté, mosu
rritét.

27.1 vorféni shpreson se begatet; i
ligu se shéndoshet; i riu se plaket,
por plaku skacka pret vec dekén.

28.Ku han miku e shton Zoti.

29.Kur njerin ban me e carté shkolla,
e cerodité fare.

30.Kur njeri poishtei drejté epoia
kishte hatrin Zatit, po ishte edhe ma

trim e mafisnik.

*Marré prej: At Anton Harapi, Andrrae
Pretashit, Botime Frangeskane, Shkodér
2008:203-4.

Pérzgjodhi: Gjeké Gjonaj, Ulgin.
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Toponimet e Krythés

(U konsultuan Luci i Pjetrit Gjelit dhe Palé Kolé Dabaj, né Krythé afér Ulginit, néntor, 2007.)

Mblodhi GJOKE DABAJ

Vazhdon nga numrin i kaluar

OGRAJE PALS PIETRUSHIT, ose
OGRAIJZA PJETRIT SIMS DILS, ograjé
né Mal té Krythés, proné e familjes
Marisenanj, ardhur né Krythé prej
Briskut té Poshtém. T& vihet re
prapashtesa pérkédhelése —USH, e cila
ésht¢ shumé e hershme né gjuhén
arbérishte, psh. te emri Tanush Topia.

OGRAJE PRECNIKANJVET, ograjé,
rrathiné, né Mal té Krythés, proné e
birésis€ apo véllazérisé Pre¢nikanj, degé
e birésis¢ Dabanj, prej Gurrzet. Preg
Nika ka gené i pari g€ ka zbritur prej
Shestanit n€ Ulqin, dmth. prej Gurrzet né
Krythé, dhe prandaj kjo degé e Dabanjvet
ka marr€ edhe cilésimin Pre¢nikanyj.

OGRAINAT, emértim i pérgjithshém i
asaj pjese t& Malit té Krythé, ku ndodhen
shumica e rrathinavet, e pronavet vetjake
té banorévet tévet t&€ Krythés. Do theksuar
sérish se krejt Mali i Krythés éshté proné
e pérbashét e t& gjithé banorévet t& kétij
fshati, sepse kush blente njé copé toké né
Krythé, ai automatikisht béhej edhe
pjesétar né pronésin€ kolektive t&€ Malit,
pér kullos¢ edhe pé edhe pér dru.
Ndérkaq, ogajnat, si dhe tokat e zabelet
brenda né fshat, jané prona vetjke té
familjevet t€ caktuara. Fjala ograjé lidhet
me sllavishten ograda, thurimé, kurse J-ja
duket se ka ardhur nga njé GJ, *ograda

(ogragja).

PELNACA, proné e pasardhésvet t& Stjep
Niks, ngjitur me shtépiné qé quhet Shpijee
Stjep Niks né lagjen Brinja e Malit. Eshté
kryesisht kulloté. Emri pelinacé vjen nga
pelin, qé pérdoret né shqip me kuptimin
dicka ¢ hidhur, kryesisht me origjiné
bimore. Sllavishtja jugore gendrore e ka
pelen dhe pelin, me té njéjtin kuptim, qé
né latinisht emértohet Arthemisia
absinthinum. Rusishtja ndérkaq e ka
mojbiHb  (pollénj). NE shqip emri
pelinacé ka edhe sinonimin cfaké.

Pérvegse né Brinjé té Malit, ka edhe njé
vend tjetér afér Lamés sé Gorés, q€ quhet
gjithékéshtu PELINACE.

PETANIA, ara, pemétore, kullota, proné e
pasardhésvet t& Pals Pjetrit Nik Luks,
véllazéria Margjonanj. Prejardhja e kétij
toponimi mbetet pér t'u sqaruar. Njé
hamendje mund t€ lidhet me foljen ME

MBETE, népérmjet  substantivimit,
*MBETENE, *MBETENIA, ku grupi
MB mund t€ keté dhén€ P, si mbrapa-
prapa, mbramé-pramé etj. Ndérsa
zhvendosja e theksit te E-ja jep zanoren
A. Por gjithsesi kjo hé pér hé nuk del prej
suazavet t& hamendjes.

PISHQJA, ara, pemé, kullota, prone e
pasardhésvet t& Gjelit Nik Pjetrit. Duket
se vjen nga folja ME PI. Prapashtesa —
SHT jep *PIJSHTE, kurse njé zgjerim me
—JE, do jepte *PIJSHTJE. Mé tej, grupi
TJ jep Q, si stjap-sqap etj. Né t&€ vértetg,
né pjesén e poshtme t€ PISHQES, arat,
para se t€ ndértohet autostrada, kané qené
mjaft t€& ujshme, pra *té pijshta.

PODAT, disa djerrina, vendosur njera
poshté tjetrés, né Mal té Krythés. Fjala
pod éshté pérdorur shumé né t€ folurit
shqip t€ Tivarit dhe Shestanit. Krahasohet

me O t& gjaté. Emri Dace duket se vjen
prej sllavishtes dolac (dollac), vend i ulét,
prandaj, nga rénia e LL-sé, &sht€ zgjatur
O-ja.

PRRON’ I KERRQELES, pérrua né
Brinjé té Malit, né vendin ku ka pasur
furra g€lgereje. Do paré a &shté mé e
hershme forma gélgere apo kérqele. Do
béré, midis tjerash, edhe krahasimi me
italishten calce (kalge), calcina (kalgina),
gélgere, nga e cila vjen, si duket, edhe
sllavishtja klak (kllak), gélgere.

PRRON’I SOIDIUT, pérrua né pjesén
lindore t& fshatit, i cili, ndryshe nga
Prroni i Bokavet, rrjedh né drejtim t&
Gjeranavet. Del edhe kétu arsyeja, pse ky
fshat e ka marré emrin Krythé. Pra, nga qé
éshté ndodhur né KRYE t& njé territori
prej nga ujérat rrjedhin né 2 drejtime.

Lidhja e dengave té barit né Livadhe t’Ujit, rrethi i Ulqinit, mé 1956
(1) Kola’j Luk’s Kol’s Gjok’s-Marlukaj; (2) Nika’j Lek’s Gjonit Lek’s (Lul’s)
Margjelukaj-Dobreci dhe e shogja (3) Lena; (4) Lena, e shogja Markut Luk’s
Kol’Gjok’s-Marlukaj; (5) Pjetri Mac Shestanit-Duraj; (6) Leka’j Markut Nik’s
Kol’Nik’s Pjetér Gjonit Gjergj Gjonaj-Dobreci ; (7) Nika’j Markushit Kol’s Pjetrit
Kol’s-Pekaj.
1 i

me latinishten podex (podeks), té
ndenjurit, dmth. pjesé e ulét, pjes€ e
sheshté e njé terreni té pjerrét.

PODAT E SOJMIRS, djerre né aférsi té
rrathinés me emrin Sojmiré né Mal té
Krythés.

PRECNIKANIT, lagje e Krythés né
pjesén veriore. E ka marré emrin nga
PREC NIKA, pjesétar i birésis€¢ Dabanj,
zbritur kétu nga Gurrza e Shestanit. Né
Gurrzé jané edhe sot rrénojat e njé kulle
madhéshtore 3-katéshe me emrin Kulla e
Pregnikanj.

PRRON’ I BOKAVET, pérrua qé kalon
pérmes vendit q¢ quhet Bokat. Ky pérrua
zbret prej Zabelevet né Brinjé té
Mozhurit dhe rrjedh né drejtim té detit,
pér t'u derdhur né gjirin q€ quhet Dace,

PRRON’ 1  TAHIRIT, pérrua né
pjerrésiné q€ quhet Hije. E ka marré
emrin nga emri i njé banori, Tahir, i cili,
né€ mesin e shekullit XX, e kish shtépiné
afér atij pérroi.

PUCILI, burim uji afér shtépisé sé¢ Hysé
Lakut. Ndodhet né gendér té fshatit. Eshté
emér me interes nga piképamja
etimologjike. Mund t€ krhasohet me pus,
latinisht puteus, ku duket se &shté ruajtur
T-ja e hershme e latinishtes, duke dhéng,
me prapashtesén arbérishte -SH, njé C.
Pas késaj kemi edhe prapashtesén —EL (—
IL). Pra, *PUTESHIL por mund té
pérafrohet edhe me njé *PUS 1 CILUN.

PUSAT E MLLEN]J, thellina mbi guré,
qé, né kohé shirash, mbledhin ujé.
Ndodhen né€ Mal té Krythés. Meqé ky mal
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nuk ka ujé té gjallé, ujét e kétyre pusave
shérbente pér me pojté bagétité.

PUS’ T GJOKS, pus né lagjen Maranj,
quajtur késhtu, se e kish ndértuar Gjoka j
Markut i birésis¢ Dabanj.

PUS’ T LULS, pus qé e ka ndértuar si
pérshpirtje njé grua me emrin Lulé.

PUS’ T MARLACES, pus i ndértuar si
pérshpirtje né vendin e quajtur Vorret e
Krythés. Tani kétu ndodhen shkolla, njé
dhomé kulture dhe njé fushé basketbolli.
Me emrin Marlacja cilésohet Shtje Gjoks
Niks Marlacit ( E shoqja e Gjokés sé
Nikés sé Marlacif). Emértimi Marlac
zbérthehet né Mark edhe Lac, por
prejardhja e emrit Lac pér mua &shté e
pagarté.

PUS’ I MARVJANIT, pus né njé livadh
té vogél prané malit Marvjan. Ky €sht€ né
kufi me Malin e Krythés, por né té
vérteté i takon Braticés.

PUS’ I PJETRIT GIJELIT, pus i hapur né
thellési t€ Prronit té Bokavet, ¢ ¢ ka
ndértuar né gjysmén e dyté té shekullit
XX Pjetr’i Gjelit Nik Pjetrit, 1 birésisé¢
Dabanj.

PUS’ T SHEGUT, dikush i thoté edhe
Pus’i Shekut. Ndoshta vjen nga i Shelgut.
S’e kam idené se ku ndodhet.

PUS’ I VISHKUIVET, pus, me sa di
uné, poshté Pregnikanjvet. NE kété
hidronim éshté ruajtur emri vishkull, i cili
né shumés bén vishkuj. Vishkujt, q€ jané
5 copé, pérvec buzmit, pérdoren pér zjarr
né nj€ ceremony té vecant€é Natén e
Krishtlindjevet.

PUSHIMAT, vend ku pushohet,
zakonisht kur vijné graté prej malit té
ngarkuara me dru. Ndodhet né Rrugén e
Sojmirés. Eshté né shumés, sepse jané
disa vende ku mbéshteten barrét e druvet.

QAFZE BOKAVET, qafé qé ¢on né
lagjen Pre¢nikanj, né t&€ dale Bokavet.

QAFZ KSHTENIJS, vendi ku béhej
kuvendi Krythé-Krrug. Ndodhte
shpeshheré g€ 2 katundet té kishin pér té
zgjidhur probleme té pérbashkét. Né raste
té tillg, ata mblidheshin kétu. Kur Krytha
kish vetém problemet e vet, atéheré
katundi mblidhej né vendin qé quhej Te
Shkoza, pak pérsipér Vorrevet té Krythés.
Do theksuar gé, né kohén pér t€ cilén po
flasim, ata varre nuk pérdoreshin mé, por
ishin varre t€ kohévet t&€ méparshme. Tani
ata jané€ prishur, pa ruajtur t€ paktén gurét
me mbishkrime.

QAFZ MARVIJANIT, gqafé né malin
Marvjan, sipér Pusit té Marvjanit. Nga
kjo qafé shihen Ullishta e Ulginit dhe
Valdanosi. Eshté pjesé e territorit té
Braticés.

QAFZ RADOCIT, qafé midis Radocit
dhe pjesés tjetér t&€ Malit té Krythés. Con
nga Brinja e Malit né drejtim t€ Prronit
té Gllavicés, qé i takon Braticés.

QAFZE  SOIDIUT  ose QAFAE
SEIDIUT, qafé qé ndodhet né kufi midis
Krythés dhe Barllanjvet. Barllanjt
(Bardhanjt) jané lagje e Salgit.

QAFZE SOIMIRS, qafé né aférsi té
ograjés qé quhet Sojmiré, né malin e
Krythés.

QAFEZ TOMARANJ ose QAFE
TOMARANJVET, qafé qé lidh Krythén
me Braticén, gjegjésisht me Mullinjté e
Braticés.

QENGLA, ograjé né Mal t¢ Krythés qé i
takonte Gjelit Nik Pjetrit Qengél &shté
bimé gjysmébarishtore qé€ rritet népér
plehérishte deri né 1 metér e gjysmé.
Latinisht Sambukus nigra.

RADOCI, kodér né pjesén lindore té
Malit té Krythés. Eshté i mbuluar me
druré pérjetésisht té€ gjelbér: Krishé,
qarrucé, déllinjé, ilgé. Nga Maja e
Radocit shikohen: Bratica, Bishti i Malit,
Kodrat  (fshat), Gjeranat, Guri i
Gjeranavet, Shtoji. FEshté toponim qé
duhet sqaruar etimologjikisht.

RRASAT E PISHQES, rrasa té gjalla né
té hyré té Brinjés sé Malit, midis
pronavet gé quhen Pishqe dhe Petane.

RRASZE SOIMIRS, rrasé e gjallé né Mal
té Krythés né aférsi t€ ograjés qé quhet
Sojmiré.

RRATHINA LEKPALANIJ, rrathing qé
uné nuk e di ku ndodhet.

RRATHINZA LEKS STIEPS, prone e
dikurshme e Leké Stiepé Margjonanjt.
Do véné re qé kétu, si edhe pak mé lart,
éshté pérdorur emri rrathiné, si¢ pédoret
né Shestan, ¢ jo ograjé, si¢ e pérdorin
zakonisht né Krythé té Ulgqinit.

RRENIMI, vend i rrénuar, vend
shkémbinjsh t€ vidhisur né breg té detit.
Fonetikisht meriton vémendje E-ja e
gjaté.

RRUGE MOCME, rrugé qé ¢on nga
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Krytha né drejtim té Qafés sé Mozhurit ¢
mé tej pér né Gorané, Mérrkot, Pecuricé
e Tivar.

RRUGZA QENGLES, rrugé qé con né
ograjén qé€ quhet Qengél.

RRUGZA RADOCIT, rrugé gé ¢on nga
Brinja e Malit né Qafé té Radocit.

RRUGZA SOJMIRS, rrugé qé ¢on drejt
ograjés me emrin Sojmiré.

RRUGZ SHKINAVET, rrugé qé gon,
paralel me Bregun e Detit, nga Mali i
Krythés né drejtim té& Valdanosit. Mbas
pushtimit t€ Ulginit prej Malit té Zi, mé
1880, né Valdanos qené vendosur disa
familje koloniste malazeze. Graté e tyre
prisnin dru pa leje né Mal té Krythés dhe i
conin késaj rruge pér né Valdanos.

SOIMIRA, ograjé né Malin e Krythés.
Njé toponim me t€ njéjtin emér éshté edhe
né€ fshatin Kullomzé, Kisha e Sojmirés.
Vegori e pérbashkét e té 2 kétyre vendeve
€sht€ se kané€ shikim t€ miré, kané
fushépamje t€ miré. Prandaj mendoj se ky
toponim zbérthehet né *SOGJE MIRE,
vend me SODITJE té MIRE. Italisht t&
kétillé vende emértohen BELVEDERE,
pérkthyer né sllavisht VIDIKOVAC.
Sidoqofté, SOIMIRE kétu é&shté shumé
mé e hershme, sepse ndryshe GJ-ja nuk
do t€ kish pérfunduar né J.

SHEGAT, (Thuhet edhe TE SHEGAT),
shegé t€ egra, t& pérhapura midis rrasavet
té gjalla n€ njé pjesé té lagjes Brinja e
Malit.

SHKAM’T KUQ, shkémb né Breg té
Detit me ngjyré kuqérremté, i lart€ disa
dhjetéra metra, i cili bie pingul mbi det.
Kur géndron né€ krye t€ kétij shkémbi,
pamja &éshté disi e frikshme, ndérsa kur
shikohet nga deti, pamja &shté vértet
atraktive.  Kundrejt njé plani té
miréstudivar, &shté njé piké shumé e
pérshtatshme pér ndértime turistiké.

SHKAM’T PELINACS, shkémb né aférsi
té kodrés q€ quhet Lama e Gorés.

SHKOZZE VORREVET, njé shkozé e
vetmuar mbi njé sop pak p€rmbi vendin
qé€ quhet Vorret e Krythés. Né até vend,
prané asaj shkoze, dikur béhej kuvendi i
katundit. Pra, éshté njé toponim me vleré
historike pér fshatin Krythé. Fonetikisht
do vén€ re q€ O-ja e emrit shkozé nuk
éshté  shkurtuar, ndonése theksi i
togfjaléshit bie te O-ja tjetér.

vazhdon
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VeprimtariaeArt Clubit

Shkruan Gjeké&Gjonaj

Shogata e Krijuesve Art Klub mé 2 shkurt 2009, né salén e
Bibliotekés s& Ulqinit mbajti Kuvendin vjetor. Né kété Kuvend u
analizua puna gjaté vitit 2008 dhe u miratua programi i punés pér
vitin 2009. Kryetari i shogatés mr. Haxhi Shabani ndér veprimtarité
themelore tévitit gé shkoi vecoi pjesémarrjen né Panairin elibrit né
Ulgin dhe né Tirang, Kalimerén poetike ku morén pjesé poeti |
Xhuzepe Skiro di Maxho, shkrimtari Ridvan Dibra, njégind vjetorin
e Kongresit té Manastirit dhe njégind vjetorin e lindjes s& Eqrem
Cabgjt. Kjo shoqgaté, kété vit, vazhdoi Shabani, kaplanifikuar disa | &
veprimtari tradicionale, projekte, pérurime librash dhe botime.

" Kultura e shgiptaréve né Malin e Zi, Kalimera poetike 2009,
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zim Mujai‘inarré nga cikli "Refleksione"

: o Fisnik Dobreci |

paragitja e Art Clubit né Panairin e librit né Ulgin dhe Tiranég, paraqitja e shogatés né Shkodér, Tirané, Prishtiné
shogéruar edhemeekspozitén eartit figurativté Qazim Mujés, pérurimiilibravetéHaxhi Shabanit, GjekéGjonajt,
njéveprimtari kushtuar akademik IdrizAjetit pér téfolmet eKrajés, botimi i vepravetétreanétar évetéshogatés, jané
aktivitet kryesoretéArt Clubit pér vitin 2009" , theksoi mr. Haxhi Shabani. Kuvendi i Art Clubit miratoi kéto vendime: té
krijohen seksionet e gjuhés shaipe, seksioni i letérsisé, seksioni shkencor, seksioni i botimeve, seksioni i artit figurativ,
seksioni i mediave, tékrijohet Késhilli Drejtuesi Shogatés, té béhet konstatimi i anétarési sé sé shogatés dhe tébéhet pranimi i
anétarévetérinj, tékrijohen katér model eté anétarési sé né shogaté, téthemel ohet manifestimi tradicional Kulturashgiptarené
Malin e Zi, té plotésohet redaksia dhe pasurohet koncepti i revistés "Lemba’'. Me kété rast u lexua edhe njé telegram
ngushélimi kushtuar vdekjes séparakohshmeté shkrimtarit dhe poetit pér fémijé Agim Deva.

"V dekjae parakohshme e Agim Devés éshté humbje e madhe pér | etérsiné shqiptare, e cilamekohé po pakohet, sepse fémijét
shqi ptaré humbén edhe njé shkrimtar t& madh pér fémijé Qamil Batallin. Agim Devambetet i paharrueshém, sepselaveprat, té
cilat jané me tematiké té ndryshme ngajeta shqiptare, kryesisht kosovare e té gjithé fazave. Andagj, me mirénjohjetéthellé po
pérkujtojmé poetin dhe shkrimtarin Agim Devadhefjal é mungojné", thuhet ndér tétjeranétel egram ngushél limi.

PREJ MERZIE QI PO KAM

£

teol

1 I " Priftaj, Arbnesh,
f 4 amvise 68
s i L ¥

vjecare

DAL N'ABARR ME MJELUN DHENTE

Dal n'abarr me mjelun dhenté
Vjen dylberi m'i merr ment
Ckado ti dylber me ngrané
Muhabet deshta me xané
Muhabeti djelmévetéri

Sikur mjalta né gini

Muhabeti varzave

Porsi uji krojeve

Muhabeti nuseve

Porsi uji puseve

Muhabeti i kranjanés

Porsi tuli karramanes'
Muhabeti i malsorés

Porsi cargui livorés
Muhabeti pleq e plaka

Porsi uji népér bérraka’.
1.karramane buké e pjekur gruri e ngrohté
2.bérraka gropé me ujé té ndotur

jp' Naxhija Muhas
?\ . 'Sal Nasufite
i I % shogja Selimit
J %a Isejn Cafit,

Prej merzie gi po kam
Cohem dallnyshés ei tham
Mg dallnyshé gi knan n'lule
Zemrén time miré ma shkule

Mg dallnyshé gi knan n'até gem

Mall po m' gan pér vendin tem
Ti n'até lule knan sa mat

Po t'nigjoj tuj kjame lat

Po t'baj be pér t'madhin zat
Po t'shkrug nji leter sat

Po talanji amanet

Shko te nana e ma dvet*
Sparit heré s isht me shnet
Masangj aisht merzit

Se ka hjek shumé zi me m'rrit
L etra bardhé kalem jeshil
Zemrajeme u ndez kanil

O kanil kanil me xhama

Ku do t'shkojmé o nesér mrama.

*dvet pyet

ME SHUME HALLE M'RRITI NANA

Mé shumé halle mé rriti nana
Me halle me kasavet

Deri u bana njézet vjeg
Edhesaishairi

M'erdh pazifi* pér ushtri

Si tjaba halin sedi

Nuk muj t'ha as nuk muj t'pi
Shum marak nana po ban
Hi¢ marak maj nané mas ban
Se me kjen maj nané me gan’
Asgeria’ nuk m'kérkon

Se kam pa nji andér mramé
Uné mety ishamaj nané
Uné mety tuj bisedue
Atéheré m'doli gjumi mue
Vjen dallnyshatuj kéndue
N'gém té lulesishte sue'

Kish gjet venin me pushue.
1.pazifi thirrja, 2.gan e meté fizike, 3.asgeria ushtria,
4.sue_mésue.

TUEJ LUEJT PREVA GISHTIN

Tuej lugjt prevagishtin

Mé shkoi gjaku m'mori shpirtin
Mé shkoi gjaku porsi prrue

E mjerasi mi ndalue

Mei vu manilin tash njitet
Tash emjerasi dat'higet
Shkojmé e dvesim at jaran

O jaran more jaran

A t'gillan dapak duhan

Besa shoge nuk e pi

Prehi kamt e shko né shpi

Njishtu ke mei thané ti'tet

Hyp n'karrocé e shka n'qytet
Shkan'qytet maj ner daktorra

Atje hacorbén me molla

Pér nji javé té shnoshet dora.

Kéndoi: Naxhija Muhas Salé Nasufit, e shogae
Selimit I1sejn Cafit, amvise 68 vjegare, Priftgj-
Arbnesh, Krajé.

Mblodhi: Shyqyri Islam Smajli, Priftaj-Arbnesh.
Shenoi: Ali Gjecbritg)
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Kéngeé popullore lirike e Plavé-Gucisé

MORE (;.I.KE Cl MORRE
BJESHKEN

-More c¢iké ¢i morre bjeshkén,

Kuj jalelum dada besén?

M'pate thané ¢i bashké po desim.
Dole n'bjeshké, mua m'le vetém.
Dole n'bjeshké, e muam'le n'vrri.
-Djalé m'u zift bjeshka paty,

Djalé m'u zift dalja né bjeshkeé,

Ci mos dalsh noj naté me fjeté.
-Stadbanin me ta gjeté.

-Merre djalé rrugén pérpjeté,
N'gjetsh coban ku, ke me dvet,
N'deré té dbanit ke me m'gjeté,
N'deré té dbanit m'gjené ka rri,

Tuj ginisé mestet pér ty,

Tuj ginisé me gjypneré,

Tuj ginisé me gjylpané,

Lumjad t'’kujat i kam.

| kam t'nj§j djali, sSme shkojné dam.
Jaruan dada pér Bajram,

Pér Bajram, te xhamia,

Té gjithé po i nihshin mestet e mija.
Bijné pérmbys e kjgné si thmija.
Kéndoi njé grup vajzash té fshatit Marting) né bjeshkén
Qafae Vizitorit, korrik 1974.

Shénoi Shaban Hasangjekaj, Martingj, Guci

KRAJA

Eshté kjo Kraja

Prej florinit

Né mesté Ligenit té Shkodrés
Dhe Ulqinit

Sikur t'kishte edhe ujé

Skish meiapasé lakmi askuj.

E kédoi Shyqyri Islami, Priftaj-Arbnesh,
Krgé

Pércjellja e dazmoréve me kange - shumicae grave .

me veshje kombétare shqiptare, mé 1974

J}A \‘fﬁfwt /au

.A . I"

MARTESA
BASHKEKOHORE
(humoristike)

Si po thua Selvi moj bi,

Moj Selvi, moj sytéezi,

Po t'dvet nanasi po thua,
Tash jerrité, je hijeshua,

A e ke menen me u martua?
-More nané, moj pashé ty,
Hala kush sum ka pélqy.
-Tagjené nanani burréty,
Cehrdli, por pak i vjetér,
N'sipérmarrje asht drejtor,
Punét e médhai ka né doré.
Ke hesap Selvi moj bi,

Se ai shpesh shkon n'ltali,
Blen mantilla e blen gjerdana,
Blen ¢orapa e medalona

E kur del bijo me shetité,

A po e sheh biné e kojshisg,
Cejzin toné spe begenisé!

Pej hallhalleve duert me t'zhdrité.
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Tash asht "'modé moj lum nana,
N'ltali me ble fistana.

-More nanéti e ke miré,

Jané do puné ¢i don tehiré.

A din loke, ka kisha marré,
Kush se kananén gjalé,

Kush sme nalé gjithé me shetité,
Kush nuk asht gjeloz né shpirté,
Kush e ka ni mercedes,

Pér ¢do veré me ¢on né det.
Kush nuk don uné mei gatua,
Veg pér dark n'hotel me m'gua.
Kush ma bjen rrogén te shpija,
Kush nuk di ¢cka asht rakija,
Kush nuk shkon kurré né
mbledhi,

Kush svonohet kurré n'kojshi.
Qe, pranang, té kam kallzua,
Kush isht kené nafaké pér mua.

Shaban Hasangjekaj, Marting,
Guci

TRIMI TUJ VDEKE

Ner dy male mush me boré
Met nji trim vetulléhollé
Ishte keq dhei plagosun
Atjemet i vramé, i sosun
Por kur zogjét zuné ta hané
Syté ez tétij po kjgné

Ju moj shqype gi mé hani
Syté e zez té mi fani

Se e kam nji t'zezén nané
Ddl ekjan o lam enlam
Se e kam nji t'mjerén motér
Del e kjan kodér m' kodér
Se e kam fatkegen grue

Del e kjané o krue m'krue.
Kéndoi: Shyqyri Islami, Priftaj-
Arbnesh, Krgjé.

Shenoi: Ali Gjegbritaj.

.-*‘

ULU MAL TE SHOH KASTRINE*

(kéngé popullore Came, Epirotase)

Ajde ore ulu mal té shoh Kastriné -

O Kastriné eee

Kastriné ore té shoh bellat nek ku rriné -
OKu rriné

Ku rriné ore pértej maleve né brinjé -
O nénjébrinjé

Ajde ore ulu mal té shoh Filané -
OFilané

Filané more té shoh bellat nek ku jané -
Okujané

ku jané ore pértej maleve matané -

O matané

Ajde ore pértej maleve matané opopo

0 bellat e bardha

0 e bardha eee

Té bardha more madhe gaz gé po bén e
para

oepara

e paramore ....
0 Sé paré

Ajde ore para bellés sé paré-

A do e marr ado mé marré

O mé marré eee

T'mé marré more ado i presnja plumb né
ballé -

Onéballé eee

Ajde moj bella bukuroshe a do m'marrshé
atétémarré

ado té presnja plumb né ballé

O néballé eee
*Kastria- fshat prané Gumenicés.

e bellés sé paré -
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Esad Mekuli*

Poezi

POROSIJA E NANES

(Me rastin e shpérnguljes pér Turgi)

Pér ke né dritéju gita, o djelm?
Pér ke ju rrita, o bij'?

Pse u gézova uné né jete?
-Nanén po e leni sot kur kryet
Me mburrje pér ju e ngrita;

Kur futén e zezé e hoga;

Kur zjarmin né votér

Pafrigé e ndezim né mbramje
Kur sofrén mathaté s'e shtrojmél!
Né dheun e hugj shkoni?

Atje

Ku vesh sju marrin:

Ku véllau té vllané

Me bisht te synit e shikon

E punén e vet soll kagyr!

Atje

Ku bimandér ara

Thahet nén hané

Ku grizhlat sgep-mprehta
Frytet e vjeshtés sparit
shkretojné!

Atje

Kudheui zi

Randé do t'ju peshojé mbi rrashta
Pa etnit tugj pér bri!

Uné be po u ges, bre djelmé
Nétrollin gé shkelét si fémi,
Né eshtnat e té paréve,

Né gjakun e derdhun pér liri,
Né fatlumniné tugj e té nipave,
Né tamblin e gjivete mi’

M'i terni lotét gé t'harroj ¢do
dhimbé

Mos me u nda

Prgj prehnit tim

Asvllau mevllal

*Esad Mekuli (1916-1993), ishte prej Plavés,
Mali i Zi, jetoi né Prishting, Kosové.

Marré prej Hajro Ulginaku: Degé e drurit té
urté, Asocioni 'Ulgini' Ulgin 2008:19.

Zgjodhi Gazmend Citaku, Ulgin

Mitrush Kuteli

CAST LAMTUMIRE
(Djdlit)

...Pra, bir, mos qgj: ky éshtéligj i genies
Tévijé rrotull dhe té kthehet rishtas
Pérbrenda t'amés samshuar

T& mosgenies.

Ku jané ata gé patén gené? Shkuan
Atje ku gené lané prapatyre
Njétingull n'eré, shuar daléngadalé,

Si ¢do genie.

Nga shtati i tyre ngjizet pérséri jeta
Q& duhet rrojtur: mbajtur, vojtur, falur
Kur casti i madh troket né derén toné
Urdhéronjés.

Koprrace éshté jeta né té mira

Dhe doréhapur gjembash dhe
ménxyrash-

Té gjitha duhet hequr dhe duruar
Zemérkthjellét.

uUn' rrethin tim e mbyllakeg amiré,

Si vdekétar i thjeshté hallkéi lidhur
Dhe shkoj i velur hojesh dhe sherbelesh
Pakegardhje.

Do rroj, shpresoj, cakohé, brendatee
Se kjo ka gené éndrraime: shpirtin
Tim trashégim tala pas vdekjes,

Si¢ emora.

Vazhdo dheti té jetés shteg, té shkruar:
Télartamoslakmo se shtypés béhesh
As poshté shumé mos rréshqit, se
shtypesh,

Qofshi lumtur.

Marré prej Kohés ditore, Prishting, 05.04.2008:31.
Zgjodhi Prof. Dr Mentor Disha, Prishtiné.

Kadig t'kalbun né tokén daneze
(Shekspiri).

Ulqini - florini
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BETIMII
MERGIMTAREVE

Ikén pleqté né stiné me boré
pai pérkédhelur nipat me doré,
pa u kénagur prindi edhe pak,
dukei |éné fémijét me merak...

Mbeti shtépia patym né oxhak,
mbeti shtrati pa u guar aspak;
erdhi koha pér té dalé né aré-
skishte kush mbeti ograjé!

E, njé dité kur fémijét mbérriné
me mall té prindit mé su nginé.
Pyetén fisin pér babé, pér néné:
-Nga kané shkuar gé kétu sjané?
-Shkoni n'log té fushés song,
do t'i gjeni saséshté voné.
Kadisamuaj gé kané tretur,

né carcafé diku jané fshehur.

Mbetén djemté té mérzitur,
me lot né sy té lebetitur:
-Ah, medet, sa kemi gabuar
né kurbet gé kemi shkuar!

U betuan né néné dhe babé:
-Smérgojmeé mé pér té gjallé!
Do té kthehemi né vendin toné,
do té jetojmé kétu pérgjithmoné!

_ ATDHEU YNE
BRENDA NA NGACMON

Atdheu yné, brenda na ngacmon!

Endrrat pa pushuar, zemrat na pushton.
Njé zé vetétimthi, dégjojmé dité e naté,
Grykave korijeve*, vien s trim me shpaté

Zéri i Atdheut, né vesh na kumbon,
Thérret pér tu kthyer, syté na verbon.

E kege ishte ora, kur morém até rrugé,
Ramé népér hendege, u mbytém né lumé.

Gotajoné u thye, nuk ngjitet kurré,
Lémshi u mbéloth, ngelém té sémuré.
Kusuret tona, jané té pa fund,

Atdheu i dashur, né shpirt snaka humb.
*Kkorije - pyll i vogél

MinaA. Papajorgji

Selanik, 18.12.2008.
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Veprim jo burrnor i Knez Nikollés*

Njé histori tjetér kam dégjuar néUlqin. VélazériaBrisku -
Briskovigi néUlqgin kané prejardhjen prej fshatit Brisk. Né
atékohékanéjetuar nékatundin Brisk.

"Princi Nikolla erdhi pér vizité né Virpazar. Aty u
mblodhden Crmnican dhe Shestanas pér té pritur zotériné.
Knjazi vjendhelajméron géné majétékodrés, gjatérrugés
gékishteardhur ngaRijeka Crnojevig, kaléné"levoren™ e
tij dhei pari gé mbérrriné atje do té jeté e tija. Shumé té
rinjté nga Crmnica dhe Shestani morén pjesé né kété garé.
Mes tyre ishte edhe njé djalé nga familja Brisku -
Briskovig, Gjokai Gjekos, me plot energji jetésore, i cili u
rrit si goban bagétish népér kodrat e Rumisé, urrit me buké
kallambogi (misri), qumésht delesh dhe me ujé bore té
shpellave té Rumisg, gé géndronte krejt verés. Princi dha
shenjédhegarafilloi. Me shumé mundim, duke garuar me
térinjté e nivelit tétij, djali pre Briskut arriti i pari dhe e
mori "levoren” e princit. Me "levoren" né doré tepér i
kénagur arrin te princi. Princi Nikollapasi gé e mori vesh
se kush ishte dhe ngaishte djali, me nervozizém, edhe pse
"fjala e tij nuk u mohua", ia mori "levoren" nga duart e
djalit dukei théné: "Kjo éshté e imja’. Mé kété veprim u
|énduathellésisht djali, véllazériadhefisi i tij".

*Marré pref Djoko-Djoka
Markov Daboviq: Pleme
Sestani  (istorijsko-etnogra-
fskastudija), Bar, 2006:208.

Pérktheu né shqip: Zefi
Gjonit Lucit Nojés-
Kovagi

Déshmitaré té ndodhjes
jané shumé Briskanjoré
(prej Bishtit Mdlit, Ulgin),
ndér ta edhe Zefi Gjonit
LucitNoj's-Kovagi.
Gjoka shpesh tregonte pér
gézimin e tij, kur ai ndér
mija njeréz né garén e
Knezé Nokollés, i veshur
me caruge, ¢akshiré dhe
brez, i pari mbérriti te .
livorja. Knezi nuk e
mbajti fjalén, kur e kuptoi
gé a éshté shestanos
shgyptar dhe gé nuk e
kupton gjuhénmalazeze.

Gjoka'j Gjekos Pal's-Brisku
(1876-1964), nipat etij Pjetri,
Pala, Gjoka dhe Anriame familje
jetojné sot né Ameriké dhe
Australi.

Qesh enjesh

Pata nji pushkeé t'kege,

pacark, pa kondak,

pa namli haram aspak.

Shkova me gjue tetri kodra,

dy t'thame, nji pabaré.

Ishintrelisa, dy t'thyem, nji parranxé.

samarit.

Shestanasit* thoné (6)

Ska sy pér Qabe.
Ske ¢'i ban gomarit, e bjeri

S'ta ma bétha (ske guxim).
Stanep nji guré me ¢akryet.
Shmri, Shmri - kap parmenén e ik

Rané tre turtuj, i gjova, shpi.
tak, trrt, dy iken, njani sSmet. Shnosh si akulli.
Moraaté gi Smet. Shnosh si ujku.

Hajt, hajt te tri kulla,
dy t'zhblueme, nji patjerglla
Thirra, i zoti shpisé.

Shyqyr gi dolem n'Shnjergj.
Shpjetri djeg e pjek (Katé bg me
kohén e nxeht& Shén Pjetri

Dolén tri plaka,

dy t'dekna, nji pafrymé.
Lypatre veksha.

M'dhané dy t'thyem, nji pafun.
Mora vekshin pafun,
shtivaturtullin gi Smet.

Zigj, pérzigj, moram'e shprazé.
Mish nuk met, langu doli

Kurr thaté, vec atéheré.

Tregoi Halili Muratit Mehmet Alisé Haxhisé-Bracon;,

Pincanjor, tash né Braticg, Ulgin (mé 5.12.2008)

festohet me 29 gershor).
Tapi gjakun me pamuk.
Tash i lau krejt borget (vdiq).
Tash mush mej rakavallit.

T'bukrat (bukurat) e dheut.

Ti je mae mrapta biré e kavallit.

T'i krypsha ment.

T'isht bamen'jaujé.

T'jam borg¢ deri n'vorr.

Tremet pg hijes vet.

Treten pustull (i shmanget ¢éshtjes
gé atij si shkon pér shtatit).

Tretshn'ltae.

Trim si ljepri (Iepuri; thuhet pér
frikacakun, tucanin).

Shkoi hug.

Shkothté e kegjan'mal t'shkreté.

Trim s zéna.

Shih frazat e botuara edhe né Buzuku

15/2004:23, Buzuku 24/2007:23, Buzuku

25/2007:20 Buzuku 26/2008:22, dhe Buzuku
28/2008:23.

Mblodhi Simé Gjon Dabr eci

Krye-kungujt vehen t'paré,
Vaj-halli! pér kangtaré (Gjergj Fishta).

Isht _mkat me hupé gjuhén e vet n'shpi t'vet
(SGID).

Mos u hugj pej venit vet (popullore).

Coban'i keq ta bje ujkun te dera (popullore).

Ndihmuan revistén Buzuku 29
(renditja sl mbas abecedés)

Andriai Lorit Palés Macit-Marnikaj, Bishti Malit, Ulgin 20€

Cini Simés Noc Matisé-Gjonaj, Reg, Ulgin, tash n'Nju-Jork, Ameriké 20$.
Fondacioni 'Dom Simon Filipaj', Nju-Jork, Ameriké 300$.

Jaku i Sim's Jakut-Pepgjonoviq i Pepgjonve t'Thtjanit, GRAGJA-

COMERC, Ulqgin 100€

Luké Dedé Shkreli, Amull, Ulgin, tash né Zeutern, Germani 50€
Tomé Dedé Shkreli, Amullé & Zef Luigj Nikoll&-Gjokaj, Zogaj, Ulqgin,

tash n'Nju-Jork, Ameriké 200$.

Zef Luigj Nikoll&-Gjokaj, Zogaj, Ulgin & shokét n'Nju Jork, Ameriké

5008.

Qofshi gjithmoné fage bardhé. Redaksia u falet nderit.
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